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LIGJ
Nr. 8579, daté 16.2.2000

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN NDERKOMBETARE
PER MBROJTJEN E ARTISTEVE INTERPRETUES DHE EKZEKUTUES, TE
PRODHUESVE TE FONOGRAMAVE DHE TE ORGANIZMAVE TE RADIODIFUZIONIT

NEé mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Konventén ndérkombétare pér mbrojtjen e artistéve
interpretues dhe ekzekutues, t€ prodhuesve t€ fonogramave dhe t€ organizmave té radiodifuzionit”,
nénshkruar né Romé, mé 26 tetor 1961.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 2565, daté 28.2.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

KONVENTA E ROMES; 1961

KONVENTE NDERKOMBETARE PER MBROJTJEN E ARTISTEVE INTERPRETUES OSE
EKZEKUTUES, TE PRODHUESVE TE FONOGRAMEVE DHE TE ORGANIZMAVE TE
RADIOFUZIONIT

Béré né Romé, mé 26 tetor 1961

Vendet kontraktuese, me déshirén pér t€ mbrojtur t€ drejtat e artistéve interpretues ose
ekzekutues, t€ prodhuesve t€ fonogramave dhe t€ organizmave té radiodifuzionit,kané réné€ dakord si
mé poshté vijon:

Neni 1
Mbrojtja e té drejtés sé autorit

(Shénim: titujt u jané véné neneve me qé€llim qé t€ lehtésohet identifikimi. Teksti i
nénshkruar nuk pérmban tituj.)

Mbrojtja e parashikuar né Konventén aktuale 1€ t€ pacénuar dhe nuk prek né asnjé ményré
mbrojtjen e té drejt€s s€ autorit mbi veprat letrare dhe artistike. Pér pasojé asnjé dispozité e
Konventés aktuale nuk mund t€ interpretohet sikur cénon két€ mbrojtje.



Neni 2
Mbrojtja e akorduar nga Konventa. Pércaktimi i trajtimit kombétar

1. Sipas géllimeve t€ Konventés aktuale, me trajtim kombétar kuptojmé trajtimin g€ vendi
kontraktues né territorin e té cilit ésht€é kérkuar mbrojtja, u akordon sipas legjislacionit té tij
kombétar:

a) artistéve interpretues ose ekzekutues, g€ jané shtetas t€ huaj té tij, pér ekzekutimet qé
kryhen, jané fiksuar pér heré t€ paré ose jané€ shpérndaré né territorin e tij;

b) prodhuesve t€ fonogrameve qé jané shtetas t€ huaj té tij, pér fonogramet g€ jané publikuar
ose fiksuar pér heré té paré né territorin e tij;

c) organizmave t€ radioshpérndarjes q€ kané seliné e tyre sociale né territorin e tyre, pér
emisionet e shpérndara népérmjet shpérndarésve té€ vendosur né kété territor.

2. Trajtimi kombétar do t€ akordohet duke mbajtur parasysh mbrojtjen e garantuar dhe
kufizimet e parashikuara né Konventén aktuale.

Neni 3
Pércaktime: a) artistét interpretues ose ekzekutues; b) fonogram; c) prodhues
i fonogramave; d) botimi; e) pérhapja e radiofuzionit; g) ripérhapja

Sipas géllimeve té€ Konventés aktuale, me “artisté interpretues ose ekzekutues” kuptojme:

a) aktorét, kéngétarét, muzikantét, kércimtarét dhe persona té€ tjeré t€ cilét prezantojné,
kéndojné, recitojné, deklamojné, luajné ose ekzekutojné né ¢farédo lloj ményre tjetér, vepra letrare
ose artistike;

b) “fonogram”, ¢do fiksim zanor i tingujve g€ vijné nga njé ekzekutim ose t€ tjeré tinguj;

c) “prodhues t€ fonogrameve”, personin fizik ose moral, i cili fikson i pari tingujt g€ vijné
nga njé ekzekutim ose tinguj t€ tjer¢;

d) “botimin”, vénien né dispozicion t€ publikut té& ekzemplaréve t€ njé fonogrami né sasi té
mjaftueshme;

e) “riprodhimin” realizimin e njé ose disa ekzemplaréve t€ njé fiksimi;

f) “pérhapjen e radiodifuzionit”, shpérndarjen e tingujve ose té figurave dhe t€ tingujve me
ané té valéve radioelektrike, me g€llim té marrjes s€ tyre nga publiku,

g) “rishpérndarjen”, shpérndarjen e menjéhershme nga njé organiz€m i radioshpérndarjes té
njé emisioni, t€ njé organizmi tjetér t€ radiodifuzionit.

Neni 4
Ekzekutimet e mbrojtura. Kriteret e bashkimit pér artistét

Cdo vend kontraktues do t’u akordojé trajtim kombétar artist€ve interpretues ose ekzekutues
¢do heré gé do té€ pérmbushet njéri nga kushtet e méposhtme:

a) ekzekutimi kryhet né njé vend tjetér kontraktues;

b) ekzekutimi éshté regjistruar mbi njé fonogram t€ mbrojtur sipas nenit 5 t€ méposhtém;

c) ekzekutimi i pafiksuar mbi fonogram éshté shpérndaré nga njé emsion i mbrojtur sipas
nenit 6.

Neni 5
Fonogramet e mbrojtura: 1. Kriteret e bashkimit pér prodhuesit e fonogrameve;
2. Botimet e njékohshme; 3. E drejta pér té hequr zbatimin e disa kritereve

1. Cdo vend kontraktues do t’u akordojé trajtim kombétar prodhuesve té€ fonogrameve sa
heré gé do t€ pérmbushet njéri nga kushtet e méposhtme:
a) prodhuesi i fonogramit €shté shtetas i huaj; njé shteti kontraktues (kriteri i kombésisé);



b) fiksimi i paré i tingullit éshté realizuar né njé vend tjetér kontraktues (kriteri 1 fiksimit);

c¢) fonogrami éshté botuar pér heré t€ paré né njé vend tjetér kontraktues (kriteri i botimit).

2. Né qofté se botimi i paré €shté béré né njé vend jokontraktues, por qé fonogrami ka gené
botuar gjithashtu, né tridhjeté ditét né vazhdim pas botimit t€ paré, n€ njé vend kontraktues (botim i
njékohshém), ky fonogram do t€ konsiderohet sikur té ishte botuar pér heré t€ paré né vendin
kontraktues.

3. Cdo vend kontraktues, me an€ t€ njé njoftimi t€ depozituar prané Sekretariatit té
Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara, mund t€ deklarojé g€ ai nuk do t€ zbatojé,
qofté kriterin e botimit, qofté kriterin e fiksimit. Ky njoftim mund té depozitohet né momentin e
ratifikimit, t€ pranimit ose t€ aderimit, ose né ¢do moment tjetér; né kété rast, ajo do té keté efekt
vetém gjashté muaj pas depozitimit té saj.

Neni 6
Pérhapja e mbrojtur: 1. Kriteret e bashkimit pér organizmat
e radioshpérndarjes; 2. Mundésia si rezervé

1. Cdo vend kontraktues do t’u akordojé njé trajtim kombétar organizmave té radiodifuzionit
sa heré gé do t€ pérmbushen kushtet e méposhtme:

a) selia sociale e organizmit t€ radioshpérndarjes €sht€é vendosur né njé vend tjetér
kontraktues;

b) emisioni éshté shpérndaré nga njé transmetues i vendosur né territorin e njé vendi tjetér
kotnraktues;

c) c¢do vend kontraktues, me ané t€ njé njoftimi t€ depozituar prané Sekretarit té
Pérgjithshém té Organizatés s€¢ Kombeve té¢ Bashkuara, mund t€ deklarojé g€ nuk do té akordojé
mbrojtje té atyre emisioneve, vetém né qofté se selia sociale e organizmit té€ radioshpérndarjes éshté
vendosur né njé vend tjetér kontraktues dhe nése emisioni €shté shpérndaré nga njé transmetues i
vendosur né territorin e t€ njéjtit vend kontraktues.

Ky njoftim mund t€ béhet né momentin e ratifikimit, t€ pranimit ose t€ aderimit
(anétarésimit), ose né¢ ¢do moment tjetér; né kété rast, ai do t€ béhet i efektshém vetém gjashté muaj
pas depozitimit.

Neni 7
Mbrojtja minimale e artistéve interpretues ose ekzekutues: 1. Té drejta té vecanta; 2.
Marrédhéniet e artistéve me organizmat e radioshpérndarjes

1. Mbrojtja e parashikuar nga Konventa aktuale né favor t€ artistéve interpretues ose
ekzekutues duhet t€ lejojé g€ t’i béhet pengesé:

a) radioshpérndarjes dhe komunikimit né publik t€ ekzekutimit t€ saj pa pélgimin e tyre,
pérvec rasteve kur ekzekutimi i pérdorur pér radioshpérndarje ose komunikim né publik €shté veté
tashmé njé ekzekutim i pérhapur ose €shté béré duke u nisur nga njé fiksim;

b) fiksimit pa pélgimin e tyre mbi nj€¢ mbéshtetje materiale t€ ekzekutimit t€ tyre té
pafiksuar;

c) riprodhimit pa pélgimin e tyre t€ njé fiksimi t€ ekzekutimit té tyre:

(i) nése edhe veté fiksimi i paré €shté€ bér€ pa pélqimin e tyre;

(ii) nése riprodhimi &shté béré me qéllime té tjera pérveg atyre pér té€ cilat ata kané dhéné
pélgimin e tyre;

(iii) nése fiksimi i par€ ésht€ béré sipas dispozitave té nenit 15 dhe éshté riprodhuar me
géllime té€ tjera nga ato t€ parashikuara nga kéto dispozita.

2. (1) I takon legjislacionit kombétar t€ vendit kontraktues, né territorin e t€ cilit €éshté
kérkuar mbrojtja pér t€ plotésuar mbrojtjen kund€r ripérhapjes, fiksimit me qéllime
radioshpérndarjeje dhe riprodhimit t€ njé fiksimi t€ tillé me qéllim radiopérhapjeje, kur artisti



interpretues ose ekzekutues ka pranuar radioshpérndarjen.

(2) Modalitetet e pérdorimit nga organizmat e radioshpérndarjes té€ fiksimeve t€ kryera me
géllim té pérhapjes radiodifuzive do t€ rregullohen sipas legjislacionit kombétar t€ vendit kontraktues
né territorin e té cilit €shté kérkuar mbrojtja.

(3) Sidoqofté, legjislacioni kombétar, né rastet e parashikuara né¢ kryeradhét (1) dhe (2) té
paragrafit aktual, nuk do t€ dinin t€ kishin efekt g€ t€ privonin artistét interpretues ose ekzekutues
nga kapaciteti pér t€ rregulluar me rrugé kontraktuese, marrédhéniet e tyre me organizma té
radiodifuzionit.

Neni 8
Ekzekutivet kolektive

Cdo vend kontraktues, me ané té legjislacionit t€ tij kombétar, mund t€ pércaktojé
modalitetet e méposhtme, sipas t€ cilave, artistét interpretues ose ekzekutues do té€ jené paraqitur,
pérsa i pérket ushtrimit t€ t€ drejtave t€ tyre, at€heré kur shumé prej tyre marrin pjesé€ né té€ njéjtin
ekzekutim.

Neni 9
Artistét e varietesé dhe té cirkut

Cdo vend kontraktues, me ané t€ legjislacionit t€ tij kombétar, mund t€ shtrijé mbrojtjen e
parashikuar nga Konventa aktuale edhe pér artistét t€ cilét nuk ekzekutojn€ vepra letrare ose
artistike.

Neni 10
Té drejtat e riprodhimit té prodhuesve té fonogrameve

Prodhuesit e fonogrameve gézojné té drejtén qé t€ autorizojné ose té€ ndalojné riprodhimin
direkt ose indirekt t€ fonogrameve té tyre.

Neni 11
Formalitete pér fonogramet

Kur njé vend kontraktues kérkon, sipas legjislacionit kombétar, plotésim t€ formaliteteve, si
kusht t€ mbrojtjes, né 1éndén e fonogrameve, té t€ drejtave t€ prodhuesve t€ fonogrameve ose t&
artistéve interpretues ose ekzekutues, ose té t€ dyja paléve, kéto kérkesa do t€ konsiderohen si té
kénagshme nése t€ gjithé ekzemplarét né tregtiné e fonogramit té botuar, ose domethénia, mbajné
njé vlerésim té pérbéré nga simboli (P) t€ shogéruar nga udhézimi i vitit t€ botimit t€ paré, e véné né
njé meényré g€ tregon né ményré t€ qart€ g€ mbrojtja €shté rezervuar. Pér mé tepér, nése
ekzemplarét e tyre nuk lejojné qé t€ identifikohet prodhuesi i fonogramit ose titullari i licencés sé
pranuar nga prodhuesi (me ané t€ emrit, t€ markés ose t€ ¢do pércaktimi tjetér), shénimi duhet té
pérmbajé gjithashtu emrin e titullarit t€ t€ drejtave t€ prodhuesit t€ fonogramit. S€ fundi, nése
ekzemplarét nuk lejojné gé té identifikohen interpretuesit ose ekzekutuesit kryesor€, shénimi duhet t&
kuptojé gjithashtu emrin e personit g€ né vendin ku ka ndodhur fiksimi pra ky person ka ose mban t&
drejtat e kétyre artistéve.

Neni 12
Pérdorimet sekondare té fonogrameve

Kur njé fonogram i botuar me géllim fitimi ose njé riprodhim i kétij fonogrami, éshté
pérdorur direkt pér radiodifuzion ose pér njé komunikim té ¢farédoshém né publik, njé shpérblim i



paanshém dhe unik do té derdhet nga pérdoruesi pér artistét interpretues ose ekzekutues, ose
prodhuesve té fonogrameve ose qé t€ dyve. Legjislacioni kombétar, si pasojé e mungesés sé
marréveshjeve ndérmjet kétyre t€ interesuarve t€ ndryshém, pra mund t€ pércaktojé kushtet e
shpérndarjes s€ kétij shpérblimi.

Neni 13
Mbrojtja minimale e organizmave
té radioshpérndarjes

Organizmat e radioshpérndarjes gézojné té€ drejtén qé t€ autorizojné ose qé t€ ndalojné:

a) ripérhapjen e emisioneve té tyre;

b) fiksimin mbi njé mbéshtetje materiale t€ emisioneve t€ tyre;

c¢) riprodhimin:

(i) fiksime, t€ béra pa pé€lqimin e tyre, t€ emisioneve t€ tyre;

(ii) fiksime, sipas dispozitave t€ nenit 15, t€ emisioneve t€ tyre dhe t€ riprodhuara me
géllime t€ tjera nga ato t€ synuara nga té€ ashtuquajturat dispozita;

d) komunikimin né publik t€ emisioneve t€ tyre t€ televizionit, kur ai béhet né¢ vende té
pranueshme né publik, me kusht qé té€ paguhet e drejta e hyrjes; i pérket legjislacionit kombétar té
vendit ku €shté kérkuar mbrojtja e késaj t€ drejte pér t€ pércaktuar kushtet e ushtrimit t€ t€
mbiquajturit e drejté.

Neni 14
Zgjatja minimale e mbrojtjes

Zgjatja e mbrojtjes pér t’u akorduar sipas Konventés aktuale nuk mund té jeté mé e ulét se
njé periudhé prej njézet vjeté€sh duke filluar nga:

a) fundi i vitit t€ fiksimit, pér fonogramet dhe ekzekutimet e fiksuara mbi kéto té fundit;

b) fundi i vitit kur ka ndodhur ekzekutimi, pér ekzekutimet q€ nuk jané fiksuar mbi
fonograme;

c¢) fundi i vitit kur ka ndodhur emision, pér emisionet e radiodifuzionit.

Neni 15
Pérjashtime té autorizuara: 1. Kufizime té mbrojtjes;
2. Paralelizmi me té drejtén e autorit

1. Cdo vend kontraktues ka té drejtén g€ t€ parashikojé né legjislacionin e tij kombétar
pérjashtime né mbrojtjen e garantuar nga Konventa aktuale né rastet e méposhtme:

a) kur béhet fjal€ pér njé pérdorim privat;

b) kur ka pérdorime me fragmente té shkurtra me rastin e njé pérmbledhjeje t€ njé ngjarjeje
nga aktualiteti;

c¢) kur ka njé fiksim kalimtar ose t€ pérkohshém nga njé organiz€m i radioshpérndarjes me
mjetet e veta pér emisionet e veta;

d) kur ka njé pérdorim vetém pér géllime edukative ose kérkimore e shkencore.

2. Pa prekur dispozitat e paragrafit 1 t€¢ mésipérm, ¢cdo vend kontraktues ka t€ drejtén g€ té
parashikojé né legjislacionin e tij kombétar, pérsa i pérket artistéve interpretues dhe ekzekutues,
prodhuesve t€ fonogrameve dhe organizmave t€ radiodifuzionit, kufizime té t€ njéjté€s natyré si ato
gé jané parashikuar né kété legjislacion pérsa i takon mbrojtjes sé t&€ drejtave t€ autorit mbi veprat
letrare dhe artistike.

Sidoqofté, licenca t€ detyrueshme mund té€ caktohen vetém atéheré kur ato jané né
pajtueshméri me dispozitat e Konventés aktuale.



Neni 16

1. Duke u béré pjesétar i Konventés aktuale, ¢cdo vend pranon t€ gjitha detyrimet dhe €shté i
pranueshém pér t€ gjitha avantazhet qé ajo parashikon. Sidoqofté, njé vend do t€ mund qé té
specifikojé né cdo moment me ané t€ njé njoftimi t€ depozituar prané Sekretarit t€¢ Pérgjithshém té
Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara:

a) pérsa i takon nenit 12:

(i) g€ ai nuk do té aplikojé ose zbatojé asnjé nga dispozitat e kétij neni;

(ii) g€ ai nuk do té zbatojé dispozitat e kétij neni pérsa i takon disa pérdorimeve;

(iii) g€ ai nuk do té zbatojé dispozitat e kétij neni pérsa i pérket fonogrameve, prodhuesi i té
cilave éshté shtetas i huaj i njé vendi kontraktues;

(iv) ai do té kufizojé zgjatjen dhe vazhdimésin€ e mbrojtjes s€ parashikuar né két€ nen, me
ato t€ mbrojtjes q€ ky vend i fundit kontraktues akordon pér fonogramet e fiksuara pér heré té paré
nga shtetasi i huaj i vendit g€ €shté autor i deklaratés; sidoqofté, kur vendi kontraktues, prodhuesi i
té cilit éshté njé shtetas i huaj, nuk akordon mbrojtjen té njéjtit ose t€ njéjtéve pérfitues, si dhe vendi
kontraktues autor i deklaratés, ky fakt nuk do t€ konsiderohet sikur pérbén njé diferencé pérsa i
pérket shtrirjes s€ mbrojtjes;

b) pérsa i takon nenit 13, ai nuk do t€ zbatojé dispozitat e paragrafit 13.d) t€ kétij neni; nése
njé vend kontraktues bén njé deklaraté té tillé, vendet e tjera kontraktuese nuk do t’i akordojné t&€
drejtén e parashikuar né nenin 13.d) organizmave té radiodifuzionit q€ kané selin€ e tyre né
territorin e kétij shteti.

2. nése shénimi i paraqitur né paragrafin 1 t€ nenit aktual €sht¢ depozituar né njé daté té
mévonshme se ajo e depozitimit t€ instrumentit t€ ratifikimit, t€ pranimit ose aderimit, ajo do t€ jeté
e efektshme vetém gjashté muaj pas depozitimit té tij.

Neni 17
Vendet qé aplikojné té vetmin kriter té fiksimit

Cdo vend legjislacioni kombétar i té cilit éshté né fuqi qysh mé 26 tetor 1961, u akordon
prodhuesve té fonogrameve njé mbrojtje t€ vendosur né funksion té t€ vetmit kriter t€ fiksimit, me
ané té njé njoftimi t€ depozituar prané Sekretarit t¢ Pérgjithshém t€ Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara né t€ njéjtén kohé me instrumentin e tij t€ ratifikimit, t€ pranimit ose t€ aderimit, do t€
mund t€ deklarojé qé ai nuk do té zbatojé vegse kriterin e fiksimit sipas nenit 5, dhe tamam ky kriter
i fiksimit né€ vend t€ kriterit t&€ kombésis€ s€ prodhuesit sipas paragraféve 16.1) a (iii) dhe (iv).

Neni 18
Modifikimi ose térheqja e rezervave

Cdo vend i cili ka béré njé nga deklaratat e parashikuara né nenin 5.3), nenin 6.2), ose né
nenin 17 mundet, me ané t€ njé notifikimi t€ ri drejtuar Sekretarit t&€ Pérgjithshém t€ Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara, té thjeshtojé ose pakésojé fuqiné ose ta térheqé até.

Neni 19
Mbrojtja e artistéve interpretues ose ekzekutues né
fiksimet e figurave ose té figurés dhe zérit

Megjithé dispozitat e tjera t¢ Konventés aktuale, neni 7 nuk do té jet¢ mé i zbatueshém né
momentin g€ njé artist interpretues ose ekzekutues do t€ ket€ dhéné pélgimin e tij pérsa i takon
pérfshirjes sé ekzekutimit t€ tij né njé fiksim té figurés ose té figurés dhe té z&érit.



Neni 20
Mosretroaktiviteti i Konventés

1. Konventa aktuale nuk cénon té€ drejtat e fituara né cilindo prej vendeve kontraktuese para
datés sé hyrjes né fuqi pér kété vend t€ Konventés.

2. Asnjé vend kontraktues nuk éshté i detyruar qé t€ zbatojé dispozitat e Konventés aktuale
pér ekzekutimet ose emisionet e radioshpérndarjes g€ jané kryer ose pér fonogramet e regjistruara
para datés s€ hyrjes né fuqi pér két€ vend (shtet) t&€ Konventés.

Neni 21
Burime té tjera mbrojtjeje

Mbrojtja e parashikuar nga konventa aktuale nuk do t€ cénonte até prej s€ cilés do t€ mund
té pérfitonin artistét interpretues ose ekzekutues, prodhuesit e fonogrameve dhe organizmat e
radiodifuzionit.

Neni 22
Rregullime té vecanta

Vendet kontraktuese kané t€ drejté qé t€ marrin ndérmjet tyre vendime pér rregullime té
vecanta, sikur kéto rregullime t’u jepnin artistéve interpretues ose ekzekutues, prodhuesve té
fonogrameve ose organizmave t€ radiodifuzionit t€ drejta mé t€ gjéra, sesa ato té akorduara nga
Konventa aktuale ose ato do t&€ mbyllnin pérséri dispozita t€ tjera jo t€ ndryshme nga kéto t€
mésipérmet.

Neni 23
Nénshkrimi dhe depozitimi i Konventés

Konventa aktuale do t€ jet¢ depozituar prané Sekretarit t¢ Pérgjithshém té Organizatés sé
Kombeve t€ Bashkuara. Ajo éshté e hapur deri mé daté 30 gershor 1962, pér nénshkrimin e vendeve
té ftuara né Konferencén Diplomatike mbi Mbrojtjen Ndérkombétare t&€ Artistéve Interpretues ose
Ekzekutues, t€¢ Prodhuesve t€ Fonogrameve dhe t€ Organizmave t€ Radiodifuzionit, t€ cilat jané
pjesé e Konvent€s universale mbi té€ drejtat e autorit ose anétaré t€ Unionit Ndérkombétar pér
Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike.

Neni 24
Hyrja né Konventé

1. Konventa aktuale do t’i nénshtrohet ratifikimit ose pranimit t€¢ vendeve nénshkruese.

2. Konventa aktuale do t€ jet€ e hapur pér pranimin e vendeve t€ ftuara né Konferencén e
pércaktuar né nenin 23, si dhe né pranimin e ¢do vendi anétar té€ Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara, me kusht g€ vendi aderues té jeté pjesé e Konventés universale mbi t€ drejtat e autorit
ose anétar i Unionit ndérkombétar pér mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike.

3. Ratifikimi, pranimi ose aderimi do té béhet me ané t€ depozitimit t€ njé instrumenti pér
kété qéllim prané Sekretarit t€ Pérgjithshém té€ Organizatés s€¢ Kombeve t€ Bashkuara.

Neni 25
Hyrja né fuqi e Konventés

1. Konventa aktuale do t€ hyjé né fuqi tre muaj pas dat€s s€ depozitimit t€ instrumentit té
gjashté t€ ratifikimit, pranimit ose aderimit.



2. Si pasojé Konventa do té hyjé né fuqi pér ¢cdo vend, tre muaj pas datés s€¢ depozitimit té
instrumentit té tij t€ ratifikimit, pranimit ose aderimit.

Neni 26
Zbatimi i Konventés nga legjislacioni i brendshém

1. Cdo vend kontraktues, konform me dispozitat e kushtetutés sé tij, angazhohet g€ t€ marré
masat e nevojshme pér t€ siguruar zbatimin e Konventés aktuale.

2. Né momentin e depozitimit t€ instrumentit té tij t€ ratifikimit, pranimit ose aderimit, ¢do
vend duhet té jet€ né gjendje, konform legjislacionit kombétar, qé t€ zbatojé dispozitat e Konventés
aktuale.

Neni 27
Zbatueshmeéria e Konventés né disa territore

1. Cdo vend, né momentin e ratifikimit t€ pranimit ose t€ aderimit, ose né ¢do moment tjetér
t&€ mévonshém, mund qé t€ deklarojé me ané t€ njé njoftimi t€ drejtuar Sekretarit t&€ Pérgjthshém t&
Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara, q¢ Konventa aktuale do t€ shtrihet né t€ gjithé territorin ose
né njé pjesé t€ cfarédoshme té€ territorit pér té cilén ai siguron marrédhénie ndérkombétare, me kusht
gé Konventa universale mbi té drejtat e autorit ose Konventa ndérkombétare pér mbrojtjen e veprave
letrare dhe artistike t€ jet€ e zbatueshme né territoret pér té cilat béhet fjalé. Ky njoftim do t€ jeté i
efektshém vetém pas tre mujash nga data e marrjes.

2. Deklaratat e njoftimeve pér té€ cilat éshté folur n€ nenin 5.3), nenin 6.2), nenin 16.1),
nenin 17 ose nenin 18, mund g€ t€ shtrihen né t€ gjithé territorin ose né njé territor t€ ¢farédoshém
si¢ u pércaktua né paragrafin e méparshém.

Neni 28
Pushimi i efekteve té konventés

1. Cdo vend kontraktues do té ket€ mundésiné g€ t€ denoncojé Konventén aktuale, ose né
emér t€ tij personal, ose né emér t€ njé territori t€ cfarédoshém nga bashkésia e territoreve té
pércaktuara né nenin 27.

2. Denoncimi do t€ béhet me ané t€ njé note drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Organizatés s& Kombeve té Bashkuara dhe béhet i efektshém dymbédhjeté muaj pas datés né té cilén
&shté marré ky njoftim.

3. Mundésia e denoncimit t€ parashikuar né nenin né fjalé nuk mund t€ ushtrohet nga vendi
kontraktues pérpara mbarimit t€ njé periudhe prej pesé vjetésh duke filluar nga data e nisjes té té
cilés, Konventa ka hyré né fuqi kundrejt té té ashtuquajturit vend.

4. Cdo vend kontraktues pushon s€ geni pjesé e Konvent€s aktuale q¢ n€é momentin kur ai
nuk do té jeté mé as pjesé e Konvent€s universale mbi t€ drejtén e autorit, as anétar i Unionit
ndérkombétar pér Mrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike.

5. Konventa aktuale pushon sé geni e zbatueshme né té€ gjith€ territorin si¢ parashikon neni
27, q¢ né momentin kur as Konventa universale mbi t€ Drejtén e Autorit dhe as Konventa
Ndérkombétare pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike nuk do t€ zbatohen mé né kété
territor.

Neni 29
Pérmbledhje e Konventés

1. Pasi Konventa aktuale ka gené né fuqi gjaté pesé vjetéve, ¢cdo vend kontraktues, me ané té



njé njoftimi drejtuar Sekretarit t€¢ Pérgjithshém t€ Organizatés s€¢ Kombeve t€ Bashkuara, do t€¢ mund
qé té kérkojé njé thirrje ose mbledhje t€ njé konference qé ka pér qéllim g€ té€ pérmbledhé
Konventén. Sekretari i Pérgjithshém ia bén t€ njohur két€ kérkesé t€ gjithé vendeve kontraktuese,
nése né njé afat kohor prej gjashté muajsh duke filluar nga data kur njoftimi €shté béré tek Sekretari
i Pérgjithshém i Organizatés s¢ Kombeve t€ bashkuara, t€ paktén gjysma e vendeve kontraktuese i
japin miratimin pér kété kérkes€. Sekretari i Pérgjithshém informon pér kété Drejtorin e
Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare t€ Punés, Drejtorin e Pérgjithshém té€ Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén dhe Drejtorin e Zyrés s€¢ Unionit
Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike, qé do t€ thérrasin njé konferencé
pérmbledhése né bashképunim me Komitetin ndérgeveritar t€ parashikuar né nenin 32.

2. Cdo pérmbledhje e Konventés aktuale duhet t& adoptohet pér pjesén mé t€¢ madhe qé
pérfshin dy t€ tretat e vendeve g€ jané prezent né Konferencén pérfundimtare me kusht gé kjo pjesé
mé e madhe t€ pérfshijé dy té tretat e vendeve g€, né datén e Konferencés pérmbledhése, jané pjesé
e Konventés.

3. Né rast kur do té adoptohet njé Konventé e re g€ bén njé pérséritje totale ose t€ pjesshme
té Konventés aktuale, né qofté se Konventa aktuale nuk disponon ndryshe:

a) Konventa aktuale do t€ pushojé s€ geni e hapur pér ratifikimin, pranimin ose aderimin
duke filluar nga data e hyrjes né fuqi t¢ Konventés sé¢ re pérmbledhése;

b) Konventa aktuale do t€ mbetet né fuqi pérsa i takon raporteve me vendet kontraktuese té
cilat nuk do té béhen pjesé e Konventés sé re.

Neni 30
Rregullimi i mosmarréveshjeve ndérmjet
vendeve kontraktuese

Cdo mosmarréveshje midis dy ose mé shumé vendeve kontraktuese pérsa i takon
interpretimit ose zbatimit t€¢ Konvent€s aktuale, e cila nuk do t€ jet€ rregulluar me ané té
negociatave, me kérkesén e njérés nga palét n€ mosmarréveshje, do t€ jeté dérguar pérpara Oborrit
Ndérkombétar t€ Drejtésisé me géllim g€ ai t€ marré njé vendim nga ky i fundit, né qofté se vendet
né fjalé nuk bien dakord pér njé ményré tjetér rregullimi.

Neni 31
Kufizimet e mundésisé pér té béré rezerva

Pa hequr doré ng dispozitat e nenit 5.3), t€ nenit 6.2), t&€ nenit 16.1) dhe t€ nenit 17, nuk
pranohet asnjé rezervé pér Konventén aktuale.

Neni 32
Komiteti ndérqgeveritar

1. Ngrihet njé Komitet ndérgeveritar i cili ka pér mision:

a) g€ t€ shqyrtojé problemet g€ lidhen me zbatimin dhe me funksionimin e Konventés
aktuale;

b) té mbledhé propozimet dhe t€ pérgatis€é dokumentacionin pérkaté€s pér pérmbledhje té
mundshme t€ Konventés.

2. Komiteti do t€ pérbéhet nga pérfagésues nga vendet kontraktuese, t&€ zgjedhur duke marré
né konsideraté njé ndarje gjeografike. Numri i anétaréve té€ komitetit do t€ jeté gjashté nése ai i
vendeve kontraktuese €sht€ mé i vogél ose i barabarté me dymbédhjeté, dhe nénté, nése ai i vendeve
kontraktuese éshté nga trembédhjeté né tet€émbédhjeté, dhe dymbédhjeté, nése numri i vendeve
kontraktuese e kalon numrin tetémbédhjeté.

3. Komiteti do t& pérb€het dymbédhjeté muaj pas hyrjes né fuqi t&¢ Konventés, né vazhdim té



njé¢ votimi t€ organizuar ndérmjet vendeve kontraktuese t€ cilat disponojné secili njé voté nga
Drejtori i Pérgjithshém i1 Zyrés Ndérkombétre t€ Punés, Drejtori i Pérgjithshém i Organizatés sé
Kombeve té¢ Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén, dhe Drejtori i Zyrés sé Unionit
Ndérkombétar pér mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike, konform rregullave qé do t€ mirtohen
paraprakisht nga shumica absolute e vendeve kontraktuese.

4. Komiteti do té zgjedhé presidentin e tij t€ zyrés. Ai do t€ vendosé njé rregullore té
brendshme kryesisht mbi funksionimin e tij né t€ ardhmen dhe mbi ményrén e tij t€ rinovimit; kjo
rregullore duhet t€ sigurojé rrotacionin ndérmjet vendeve t€ ndryshme konktraktuese.

5. Sekretariati i Komitetit do t&€ pérbéhet nga funksionaré t¢ Zyrés Ndérkombétare té€ Punés,
té Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén, dhe Zyra e Unionit
ndérkombétar pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike t€ zgjedhura respektivisht nga drejtorét
e pérgjithshém dhe nga drejtori i tre institucioneve t€ interesuara.

6. Mbledhjet e Komitetit, i cili do t¢ mbahet sa heré qé shumica e anétaréve t€ tij do ta
gjykojé té arsyeshme, do t€ kryhen pérkatésisht né selit€é respektive t€ Zyrés Ndérkombétare té
Punés, t€ Organizatés s€ Kombeve t&€ Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén dhe t€ Unionit
Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike.

7. Shpenzimet e anétaréve t€ Komitetit do t€ jené né ngarkim té geverive té tyre pérkatése.

Neni 33
Gjuhét e Konventés

1. Konventa aktuale ésht€ né fréngjisht, anglisht dhe né spanjisht, si¢ e déshmojné dhe kéto
tre tekste.

2. Nga ana tjetér, do t€ vendoset pér tekste zyrtare t€ Konventés aktuale né gjermanisht,
italisht dhe portugalisht.

Neni 34
Njoftime

1. Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara do t€ informojé vendet e
ftuara né Konferencén e pércaktuar né nenin 23 dhe ¢do vend anétar té Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara, si dhe Drejtorin e Pérgjithshém t€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés, Drejtorin e
Pérgjithshém t€ Organizatés s€¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén, dhe
Drejtorin e Zyrés s¢ Unionit Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike:

a) pér depozitimin e ¢do instrumenti té ratifikimit, pranimit ose té aderimit;

b) pér datén e hyrjes né fuqi t€ Konventés;

c) pér njoftimet, deklaratat dhe ¢do komunikim tjetér t€ parashikuar né Konventén aktuale;

d) pér ¢cdo rast ku do té krijohej njéra nga situatat e pércaktuara né€ paragrafét 28.4) dhe

28.5).

2. Sekretari i Pé€rgjithshém i Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkaura do t€ informojé
gjithashtu Drejtorin e Pérgjithshém té€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés, Drejtorin e Pérgjithshém té
Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Arsimin, Shkencén dhe Kulturén dhe Drejtorin e Zyrés sé
Unionit ndérkombétar pér mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike pér pyetjet dhe kérkesat qé do t'u
dérgohen, sipas nenit 29, si dhe pér ¢do komunikim t€ marré nga vendet kontraktuese lidhur me
temén e pé€rmbledhjes ose revizionit t&€ Konventés aktuale.



LIGJ
Nr.8580, daté 17.2.2000

PER PARTITE POLITIKE

Né mbéshtetje t€ neneve 9, 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

Partité politike jané bashkime vullnetare t€ shtetasve mbi bazén e ideve, t€ bindjeve e t€
piképamjeve ose té interesave té€ pérbashkéta politike, té cilét synojné t€ ndikojné né jetén e vendit
népérmjet pjesémarrjes né zgjedhjet dhe pérfagésimit t€ popullit né organet e zgjedhura té pushtetit.

Neni 2

Partité politike marrin pjesé né formimin e vullnetit politik t€ popullit né t€ gjitha fushat e
jetés publike dhe kryesisht népé&rmjet:

a) ndikimit né krijimin e opinionit publik dhe t& edukatés politike;

b) nxitjes s€ pjesémarrjes aktive té shtetasve né jetén politike dhe evidencimin e afté€simit té
shtetasve pér t€ marré pérsipér pérgjegjési publike;

c) pjesémarrjes né zgjedhjet e pérgjithshme dhe vendore.

Neni 3

Partité politike shqiptare jané€ pjesé e njé sistemi té liré e demokratik geverisés né vend.
Krijimi dhe veprimtaria e tyre éshté e lir€ dhe e garantuar nga Kushtetuta.

Neni 4

Partit€ politike, né veprimtariné pér arritjen e géllimeve té tyre, pérdorin vetém mjete dhe
metoda demokratike.

Neni 5

Veprimtaria e partive politike mund t€ shtrihet né t€ gjithé territorin e Republikés sé
Shqipérisé ose né disa njési t€ ndarjes administrative territoriale t€ vendit.

Neni 6

Partive politike u ndalohet té krijojné organizata me karakter ushtarak ose paraushtarak.



Neni 7

Ndalohet regjistrimi i njé partie né rastet kur:

a) organizimi i saj i brendshém €sht€é né kundérshtim me parimet demokratike dhe,
vecanérisht, me parimet vijuese: ndértimi nga poshté lart i partis€, zgjedhjet e brendshme
demokratike pér forumet e partisé, e drejta e shprehjes s€ mendimit nga ¢do anétar, liria e hyrjes
dhe e daljes sé tyre nga partia, e drejta e ¢do anétari pér té zgjedhur e pér t’u zgjedhur;

b) né¢ dokumentet e themelimit t€ partis€ pérmendet shprehimisht ose, nga pérmbajtja e tyre,
del se ato jané né kundérshtim me dispozitat kushtetuese g€ ndalojné krijimin e partive ose
strukturave partiake né fushat e institucionet e parashikuara prej tyre;

c) partia ésht€ krijuar jashté territorit t&€ Republikés s€ Shqipéris€;

¢) né dokumentet e themelimit t€ saj shprehet qéllimi pér pé€rdorimin e dhunés pér marrjen e
pushtetit ose pér t€ ndikuar né politikén shtetérore;

d) né dokumentet e themelimit té saj shprehet nxitja dhe pérkrahja e urrejtjes racore fetare,
krahinore ose etnike;

dh) mbéshtetet né metoda totalitariste, si dhe ka karakter t€ fsheht€;

€) me t€ njéjtin emértim éshté regjistruar njé parti tjetér.

Neni 8

Veprimtaria antikushtetuese e partive politike éshté e ndaluar.
Konstatimi i veprimtaris€ antikushtetuese té partis€ politike dhe ndalimi i saj vendoset nga
Gjykata Kushtetuese.

KREU I
KRIJIMI I PARTIVE POLITIKE

Neni 9

Regjistrimi i partive politike béhet né gjykatén e shkallés s€ paré té rrethit t€ Tiranés, e cila
mban regjistrin e partive politike. N& regjistrin e partive politike shénohet numri rendor i regjistrit,
numri i aktit, numri i vendimit gjygésor, data e shpalljes, dispozitivi i vendimit, emri i ploté i
partis€, inicialet e partisé, stema e partisé, pérshkrimi i konfiguracionit t€ vulés, emri i kryetarit,
shénime pér ndryshimin e emrit, konfiguracione t€ vulés ose t€ kryetarit t€ partis€, fshirjes apo
mbarimit t€ veprimtarisé s€ subjektit, data e bérjes s€ shénimit, emri, si dhe nénshkrimi i népunésit
kompetent.

Partia politike njihet si person juridik q€ nga data kur gjykata ta ket€¢ miratuar dhe
regjistruar até.

Deri né datén e regjistrimit, themeluesit e partis€ mund t€ kryejné veprime g€ jané té
nevojshme pér organizimin e saj, si¢ jané, sidomos,thirrja e zhvillimi i mbledhjes s€ themeluesve
dhe zgjedhja e organeve drejtuese, por nuk mund t€ kryejné veprimtari si parti politike.

Neni 10

Pasi mbledhja e anétaréve themelues té partis€ politike t€ keté miratuar dokumentet e
partisé, programin, statutin, si dhe organet drejtuese t€ saj, duhet té paraqitet né gjykaté kérkesa pér
regjistrimin e saj.

Kérkesa pér regjistrimin e njé partie politike duhet t€ nénshkruhet nga jo mé pak se 500
shtetas shqiptaré, anétaré¢ themelues té saj, me vendbanim t€ pérhershém né Republikén e
Shqipérisé.



Neni 11

Né dokumentet pér regjistrimin e partisé politike, pércaktohen:
a) emértimi dhe selia e partis¢;

b) géllimet dhe detyrat e saj;

c¢) organet udhéheqése dhe ndértimi i partisé;

¢) burimet e financimit.

Neni 12

Emri i njé partie duhet t€ jeté i dallueshém qarté nga ai i partive t€ tjera ekzistuese. Inicialet
dhe emblemat e partive politike nuk duhet t€ pérputhen.
Né zgjedhje pérdoren vetém emrat ose inicialet e partive politike g€ jané t€ regjistruara.

Neni 13

Regjistrimi i partisé politike béhet brenda 30 dit€éve nga data e paraqitjes s€ kérkesés pér
regjistrim dhe té dokumenteve té parashikuara né€ nenin 10 dhe 11 t& kétij ligji.

NE rastin kur dokumentet e partive politike nuk jané té rregullta, gjykata, brenda 20 ditéve e
kthen kérkesén pér t€ béré plotésimet pérkatése.

Neni 14

Dispozitat e kétij ligji pér regjistrimin e partive politike jané€ njélloj t€ vlefshme pér
ndryshimet dhe fshirjet né regjistrimet e méparshme.

Kérkesa pér ndryshime né regjistrin e partive politike béhet nga organi i partis€é qé ka né
kompetencé pérfagésimin e saj ndaj té tretéve.

Neni 15

Vendimi i gjykat€s pér regjistrimin ose mosregjistrimin e partive politike né regjistrin e
partive politike mund t€ ankimohet né gjykatén e apelit t€ Tiranés brenda 15 ditéve nga data e
shpalljes s€ vendimit t€ gjykatés.

KREU III
MIJETET FINANCIARE DHE MATERIALE TE PARTIVE

Neni 16

Partit€ politike jané person juridik. Ato kané€ pasuri pér kryerjen e veprimtarisé s€ tyre.
Partité politike kané mjetet e tyre t€ propagandés, si dhe instituiconet pérkatése realizuese té tyre.

Neni 17

Burimet financiare dhe materiale t€ partive politike pérbéhen nga:

a) kuotat e anétarésisé;

b) ¢do pasuri e fituar né ményré té ligjshme;

¢) ndihma financiare né masén e caktuar né Buxhetin e Shtetit, t€ miratuar me ligj nga
Kuvendi.



Neni 18

Shteti ndihmon materialisht partité politike né kohén e krijimit t€ tyre. Ndihma jepet
menjéheré pas regjistrimit dhe éshté 100 000 leké.

Neni 19

Né buxhetin shtetéror vjetor parashikohet ndihma financiare pér kryerjen e veprimtarisé
vjetore té partive politike.

70 pér qind e ndihmés shetérore ndahet né pjesé t€ barabarta sipas votave té fituara né
zgjedhjet e fundit parlamentare, pa kufi t€ poshtém, ¢ka nénkupton g€ ¢do parti merr njé mbéshtetje
financiare pér votat q€ ka fituar. Kjo nuk kérkon domosdoshmeérisht t€ keté deputet né Kuvend;

20 pér qind e ndihmés shtetérore ndahet né ményré t€ barabarté midis partive qé kané grup
parlamentar;

10 pér gind e ndihmés shtetérore ndahet né ményré t€ barabarté midis partive qé kané marré
pjesé né dy zgjedhjet e fundit parlamentare me lista kombétare.

Neni 20

Ndalohet krijimi i personave juridiké tregtaré e jotregtaré, g€ ushtrojné veprimtari me géllim
fitimi, nga partité politike apo népérmjet té tret€ve.

Partité politike mund t’i pérdorin pasurit¢ e mjediset e tyre pér veprimtari ekonomiko-
shogérore t€ karakterit t€ botimeve, shtypshkrimeve, shérbimeve apo dhénies me qera, sipas
legjislacionit né fuqi.

Neni 21

Ndalohet ndihma financiare dhe materiale nga geveri dhe nga ente publike ose private té
huaja, si dhe nga ente vendase publike ose me pjes€émarrje té€ kapitalit shtetéror.

Lejohen dhuratat dhe ndihmat g€ vijné nga parti ose bashkime ndérkombétare partish, nga
organizata e fondacione politike, vendase e t€ huaja, si dhe nga individ€, persona fiziké€ e juridiké
privaté vendas.

Neni 22

Shteti lehtéson veprimtarin€ e partive politike. Lehtésimi nga shteti i veprimtarisé s€ partive
politike pérfshin fushat si vijon:

a) Partité kan€ t€ drejt€ t€ pérdorin pa shpérblim mjetet e informimit masiv publik né rast
fushatash elektorale dhe referendumesh.

b) Partité parlamentare pajisen me ndértesé€ pér seliné e tyre gendrore dhe zyra vendore. Kur
kjo éshté e pamundur, shteti merr pérsipér pagesén e qirasé.

Neni 23

Kontrolli i Larté i Shtetit €shté organi kompetent i ngarkuar me funksionin e kontrollit
financiar mbi partit€. Ky kontroll nuk do t€ kufizohet vetém né pjesén e buxhetit t€ partive qé
sigurohen nga fondet publike, por do t€ mbulojé edhe dhuratat dhe ndihmat e pérfituara né rrugé té
tjera. Kontrolli i Lart€ i Shtetit ka té drejté t€ ushtrojé kontroll financiar mbi partité politike para dhe
pas fushatave elektorale.



Neni 24

NE rastet kur njé parti politike nuk paguan detyrimet ndaj shtetit si gjoba, gjyqe t€ humbura,
fatura konsumi etj., at€heré shuma pérkatése i mbahet nga buxheti shtetéror vjetor, q€ parashikohet
pér ndihmé financiare t€ partisé pérkatése.

KREU IV
NDARIJA E PARTIVE POLITIKE

Neni 25

Né rastin e ndarjes s€ partis€ politike me marréveshje, ndérmjet paléve vendoset pér
pérkatésiné e emrit, t€ simbolit, t€ flamurit t€ partisé dhe t€ pasurisé.
Kur nuk ka marréveshje midis paléve, kjo béhet me vendim gjykate.

KREU V
SHPERNDARJA E PARTIVE POLITIKE

Neni 26

Partia politike shpérndahet:

a) kur shkrihet ose bashkohet me parti té tjera;

b) kur ndahet né dy ose mé shumé parti té tjera me emér té€ ri;

c¢) kur vetéshpérndahet né pérputhje me normat e statutit té saj;

¢) kur numri i anétaréve té partis€é ka mbérritur nén numrin minimal té caktuar me statut ose
sipas kétij ligji;

d) kur ndalohet veprimtaria e saj me vendim té€ organit kompetent.

Vendimi pér shpérndarjen e partisé€ politike depozitohet né gjykatén e shkallés sé paré té
rrethit t€ Tiranés. Kjo gjykaté vendos ¢regjistrimin e partisé dhe procedurat pérkatése pér likuidimin
e saj.

KREU VI
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 27
Brenda 30 ditéve nga data e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, Ministria e Drejtésis€é i kalon
gjykatés s€ shkallés sé paré t&€ Rrethit t€¢ Tiran€s, dokumentet e partive politike t€ regjistruara prej
saj deri né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji.
Gjykata e shkallés sé paré té Rrethit té Tiranés bén kalimin né regjistrin e saj t€ vecanté pér
partité politike brenda 90 ditéve nga marrja né disponim e dokumentacionit.

Neni 28

Ligji nr.7502, dat¢ 25.7.1991 “Pér partit€¢ politike” dhe ¢do dispozité g€ vjen né
kundérshtim me kété ligj shfugizohet.

Neni 29
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2566, daté 28.2.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.



LIGJ
Nr.8581, daté 17.2.2000

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8435, DATE 28.12.1998 “PER
SISTEMIN E TAKSAVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, NDRYSHUAR ME LIGJET
8508, DATI: 7.7.1999; NR.8519, DATE 30.7.1999 DHE NR.8552, DATE 18.11.1999

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr.8435, daté 28.12.1998 “Pér sistemin e taksave né Republikén e Shqipérisé”,
ndryshuar me ligjet 8508, daté 7.7.1999; nr.8519, daté¢ 30.7.1999 dhe nr.8552, daté¢ 18.11.1999
béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

NE€ nenin 2 shtohet pika 23 me két€ pé€rmbajtje:
“23. Taksé e shitjes sé pasurisé sé luajtshme (automjetet).”

Neni 2

NEé nenin 6, né pikén I “Taksat kombétare” pas shkronjés “rr” shtohet shkronja “s” me kété
pérmbajtje:

“s. Taksa e shitjes s€ pasurisé sé luajtshme (automjetet) éshté né masén 2 pér qind té vlerés
sé shitjes t€ pasurisé. Kjo taksé paguhet né castin e kryerjes s€ aktit t€ shitjes.

Kjo taksé do té fillojé t&€ zbatohet mé 1 janar 2001.”

Neni 3

N€ neni 8, né€ shkronjén “A. Pér taksat kombétare”, pikat 3 dhe 17 ndryshojné,
pérkatésisht, si vijon:

“3. Pér taksén vjetore té€ tonazhit t€ automjeteve pér aks 10 pér qind
e cila ndahet:

- Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve t€ Transportit Rrugor 8 pér qind
- Drejtoria e Qarkullimit Rrugor, pran€ Ministrisé s€ Rendit Publik 2 pér qind”
“17. Pér taksén e regjistrimit té pérvitshém t€ automjeteve 10 pér qind
e cila ndahet:

- Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve t€ Transportit Rrugor 8 pér qind

- Drejtoria e Qarkullimit Rrugor, prané€ Ministrisé s€ Rendit Publik 2 pér qind”

Neni 4
Né nenin 9, né pikén “A. Pér taksat kombétare”, pas shkronjés “p” shtohet shkronja “q”,
ndérsa shkronjat “c”, “¢” dhe “e” ndryshohen si vijon:
“q. Pér taksén pér shitjen e pasuris€ s€ luajtshme ngarkohen zyrat e noteris€ né castin qé



kryhet akti i shitjes.”

“c. Pér taksén vjetore t€ tonazhit t€ automjeteve pér aks ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme
e Shérbimeve t€ Transportit Rrugor.”

“c. Pér vjeljen e taksés s€ regjistrimit t€ pérvitshém té€ automjeteve ngarkohet Drejtoria e
Pérgjithshme e Shérbimeve té€ Transportit Rrugor. Té ardhurat nga kjo taksé pérdoren, kryesisht,
pér pérmirésimin e sistemit t€ sinjalizimit rrugor.

Drejtoria e Qarkullimit Rrugor, prané Ministris€ sé¢ Rendit Publik ndérmjet degéve té
garkullimit rrugor né rrethe bén kontrollin e vjeljes s€ taks€s sé€ regjistrimit t€ pérvitshém té
automjeteve dhe t& taksés sé tonazhit pér aks.”

“e. Pér taksén pér pajisje me déshmi afté€sie pér drejtim automjeti ngarkohet Drejtoria e
Pérgjithshme e Shérbimeve t€ Transportit Rrugor.”

Neni 5
Né lidhjen nr.2 “Taksat pér shérbimet konsullore”, né pikén I “Taksat pér 1éshimin e vizave
dhe dokumenteve té udhétimit”, shtohet pika 9 me kété pérmbajtje:
“9. Turistét individualé ditoré, qé hyjné né territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé paguajné
taksé vize ose taksé hyrjeje n€ masén 10 USD.
Nuk i nénshtrohen pagimit t€ késaj takse t€ gjithé turistét ditoré, t€ organizuar né grupe.”
Neni 6
Lidhjet nr.3 dhe nr.5 ndryshojné sipas lidhjeve gé i bashkélidhen kétij ligji.
Neni 7
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2567, daté 28.2.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

LIDHJA NR.3
TAKSAT VIETORE TE TONAZHIT TE AUTOMJETEVE PER AKS

Nr.Tipi i mjetit Masa e taksés pér njé aks (Leké)
1. Mikrobuz (mé i vogél ose i barabarté 8+1) 5 000
2. Furgon dhe kamion deri né 3.5 toné 10 000
3. Kamion mbi 3.5 deri né 7.5 toné 15 000
4. Kamion mbi 7.5 deri 17 toné 18 000
5. Kamion mbi 17 toné 23 000
6. Autobuz mé i vogél ose i barabarté 32 +1 vende 10 000
7. Autobuz mé i vogél ose i barabarté 42 + 1 vende 13 000
8. Autobuz mé i madh mbi 4241 vende 15 000
9. Rimorkio deri né 7 toné 7 500
10. Rimorkio mbi 7 toné 10 000

Mjetet e klasifikuara (sipas Kodit Rrugor) si makina transporti (autovinga, autobetoniera,
veténgarkuesit etj.) do t€ paguajné njé taksé sa dyfishi i taksés sé€ tonazhit t€ automjeteve analoge me
to.



Taksat e mésipérme jané vet€ém pér njé aks. Pagesa e ploté e taksés do t€ jet€ taksa pér njé
aks shumézuar me numrin e akseve.

LIDHJA NR.5
TAKSAT VJETORE PER REGJISTRIMIN E PERVITSHEM TE AUTOMJETEVE

Tipi i mjetit Masa e taksés (Leké)
1. Motomjete 600
2. Autoveturé 2 400
3. Mikrobuz (mé i vogél ose i barabarté 8 +1 vende) 4 800
4. Furgon dhe kamion deri né 3.5 toné 3600
5. Kamion mbi 3.6 deri né€ 7.5 toné 4 800
6. Kamion mbi 7.6 deri 17 toné 6 000
7. Kamion mbi 17 8 000
8. Autobuz (mé€ i vogél ose i barabarté 32 +1 vende) 6 000
9. Autobuz (mé i vogél ose i barabart€ 42 +1 vende) 7 200
10.Autobuz mé i madh 42 +1 vende 8 400
11. Autobuz artikular mé i madh se 42 vende 9 000
12. Mjete pér punime ndértimi dhe toke (traktor rrugor, karkalec)

mé té€ vegjél se 7.5 toné 3 000
13. Mjete pér punime ndértimi dhe toke (traktor me goma, fadromé,

autoving, ving me goma) mbi 7.5 toné 3600

LIGJ

Nr. 8582, daté 23.2.2000

PER NJE SHTESE NE LIGJIN NR.8306, DATE 14.3.1998 “PER STRATEGJINE E
PRIVATIZIMIT TE SEKTOREVE ME RENDESI TE VECANTE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

NEé nenin 4 t€ ligjit nr.8306, daté 14.3.1998 “Pér strategjin€ e privatizimit t€ sektoréve me
réndési té veganté” shtohet paragrafi i dyt€ me két€ pérmbajtje:

“Nuk do t€ konsiderohen pjesé t€ sektoréve me réndési t€ vecanté ndérmarrjet, shogérité
tregtare ose pjesé t€ tyre, t€ cilat kané ndérpreré veprimtariné ekonomike dhe kané rezultat financiar
me humbje pér mbi 3 vjet rresht. Kéto raste pércaktohen me vendim t€ Késhillit t€ Ministrave.”



Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2568, daté 1.3.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

LIGJ
Nr. 8583, daté 1.3.2000

PER DISA NDRYSHIME DHE NJE SHTESE NE LIGJIN NR.8388, DATE 5.8.1998 “PER
GRUMBULLIMIN E ARMEVE DHE TE MUNICIONEVE LUFTARAKE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

NE ligjin nr.8388, daté 5.8.1998 “Pér grumbullimin e arméve dhe t€ municioneve luftarake”
né nenin 3 béhen kéto ndryshime dhe njé shtesé:

- N€ rreshtin e dyté fjalét “Zévendéskryetari i Késhillit t&¢ Ministrave dhe Ministri i Pushtetit
Lokal” zévendésohen me fjalén “Zévendéskryeministri”.

- Pas fjaléve “Ministri i Mbrojtjes — anétar”, shtohet njé rresht me kété pérmbajtje:

“Ministri i Pushtetit Vendor - anétar.”

- Hiqget rreshti i fundit me két€ p€rmbajtje “Drejtor i Pérgjithshém i Pushtetit Lokal -
anétar.”

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 2571, daté 13.3.2000, té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

LIGJ
Nr. 8589, daté 20.3.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE KREDISE TE ZHVILLIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM
(IDA) PER PROJEKTIN E EMERGJENCES PER RIPARIMIN E RRUGEVE”

NE€ mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&



Ministrave,
KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e Kredisé sé¢ Zhvillimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Shoqatés Ndérkombétare pér Zhvillim (IDA) pér projektin e emergjencés pér riparimin e rrugéve”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 2580, daté 27.3.2000, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.

NUMRI I KREDISE 3303 ALB
MARREVESHJA E KREDISE SE ZHVILLIMIT

MARREVESHIJE E DATES 16 DHJETOR 1999 MIDIS SHQIPERISE (HUAMARRESI) DHE
SHOQATES NDERKOMBETARE TE ZHVILLIMIT (SHOQATA)

Ndérsa, (A) pasi Huamarrési t€ jeté i kénaqur me fizibilitetin dhe prioritetin e Projektit té
pérshkruar né Skedulin 2 t€ késaj Marréveshjeje, i ka kérkuar Shoqatés ta ndihmojé né financimin e
kétij Projekti; dhe

Ndérsa, Shoqata ka réné dakord midis t€ tjerash pér sa mé sipér, pér t’ia dhéné kété Kredi
Huamarrésit mbi bazé té termave dhe kushteve t€ pércaktuara né kété Marréveshje.

NEé bazé t€ sa mé sipér, palét e mésipérme bien dakord pér sa mé poshté:

Neni I
Kushtet e Pérgjithshme
Pércaktimet

Seksioni 1.01. “Kushtet e Pérgjithshme t€ Marréveshjeve t€ Kredis€¢ s€ Zhvillimit” té
Shoqatés t€ datés 1 janar, 1985 (me modifikimet e béra gjaté 2 dhjetorit t€ vitit 1997) (Kushtet e
Pérgjithshme) pérbéjné njé pjesé integrale t€ késaj Marréveshjeje:

Seksioni 1.02. Me pérjashtim t€ rasteve kur nga konteksti kérkohet ndryshe, termat e
pércaktuara né Kushtet e Pérgjithshme dhe né Preambulin e késaj Marréveshjeje kané kuptimet
pérkatése té pércaktuara. Termat shtesé g€ vijojné€ kané kéto kuptime:

(a) “EMP” ka kuptimin plani pé€r menaxhimin e ambientit pér projektin, i pranueshém pér

IDA-n, i pérshtatur nga Huamarrési né 15.11.1999, gé siguron dispozitat pér ndikime t&
mundshme mjedisore dhe masat e propozuara lehtésuese (t€ pérfshira né PIP);

(b) “PIP” do té thoté Plani pér Zbatimin e Projektit t€ datés ..... 1999, qé siguron midis té
tjerave, EMP-n€, procedurat e zbatimit, politikat financiare dhe ato t€ kontabilitetit pér
sistemin e kontabilitetit dhe mekanizmat e kontrollit t€ brendshém dhe marréveshjet pér
revizionimin, si p.sh qé PIP-i mund t€ modifikohet hera-herés me mirékuptimin e



Huamarrésit dhe Shogatés;

(c) “PIU” do t€ thoté Njésia e Zbatimit t€ Projektit e ngritur nga Huamarrési né pérputhje
me dispozitat e Seksionit 5.01 (a) t€¢ késaj Marréveshjeje pér géllime té menaxhimit t&€
projektit;

(d) “Llogaria e Projektit” do t€ thoté llogaria t€ cilés i referohet Seksioni 5.01 (b) i késaj
Marréveshjeje, q¢ mbahet nga Huamarrési né monedhén vendése dhe qé do t€ pérdoret
pér té financuar kontributet e Huamarrésit né shpenzimet e projektit; dhe

(e) “Llogaria speciale” do té thot€ llogaria sé cilés i referohet Seksioni 2.02 (b) i késaj
Marréveshjeje.

Neni II
Kredia

Seksioni 2.01. Shoqata bie dakord t’i huajé Huamarrésit, né bazé t€ termave dhe kushteve té
pércaktuara apo té referuara né Marréveshjen e Kredis€¢ s€¢ Zhvillimit, njé shumé né monedha té
ndryshme t€ barabarta me nént€ milion€ e néntéqind mijé t€ Drejta Speciale Térhegjeje (SDR
9,900,000).

Seksioni 2.02. (a) Shuma e Kredis€¢ mund té térhiget nga Llogaria e Kredis€ né pérputhje
me dispozitat e Skedulit 1 t€ késaj Marréveshjeje pér shpenzime t€ béra (ose né rast se Shogata bie
dakord pér bérjen e kétyre shpenzimeve) né lidhje me kosto té€ arsyeshme mallrash dhe shérbimesh
qé kérkohen pér Projektin dhe g€ do t€ financohen nga procedurat e Kredisé.

(b) Huamarrési, pér géllime t€ Projektit, mund t€ hapé dhe t€ mbajé njé llogari speciale
depozituese né dollaré mbi bazén e termave dhe kushteve t&€ kénagshme pér Shoqatén, duke pérfshiré
mbrojtje nga ekstradimet e llojeve te ndryshme. Depozitimet né Llogariné Speciale dhe pagesat e
béra nga kjo Llogari do t€ béhen né pérputhje me dispozitat e Skedulit t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 2.03. Data e Mbylljes do t€ jet€ 30 dhjetor 2002 apo ndonjé daté e mévonshme si¢
do t€ pércaktohet nga Shogata. Shogata do t€ njoftojé menjéheré Huamarrésin pér két€ dat€ t&
mévonshme.

Seksioni 2.04. (a) Huamarrési do t’i b&jé Shoqatés njé pagesé té detyruar mbi shumén
kryesore t€ Kredis€ qé nuk éshté térhequr heré pas here né njé shumé g€ do t€ pércaktohet nga
Shoqata me daté 30 gershor t€ ¢do viti, por qé nuk duhet t€ kalojé gjysém pér qind (1/2 e 1%) pér
vit.

(b) Shuma e detyruar do t€ rritet: (i) pas gjashtédhjeté ditéve nga data e késaj Marréveshjeje
(data e interesit) deri né datat respektive né té cilat do té té€rhigen, ose anullohen shumat nga
Huamarrési nga Llogaria e Kredis€; dhe (ii) n€ shumén e caktuar né 30 gershor menjéheré pérpara
datés s€ interesit dhe me shuma t€ tjera sic mund t€ caktohen heré pas here né€ bazg t€ paragrafit (a)
mé sipér. Shuma e caktuar mé daté 30 gershor té ¢do viti do té€ zbatohet qé nga data tjetér e atij viti,
daté kjo e pércaktuar né Seksionin 2.06 t€ késaj Marréveshjeje.

(c) Shuma e detyruar do t€ paguhet: (i) né vende té tilla t€ kérkuara nga Shoqata brenda
arsyes; (ii) pa kufizime t€ c¢do lloji te vendosura né territorin € Huamarrésit; dhe (iii) né monedhén
e specifikuar né kété Marréveshje pér géllimet e Seksionit 4.02 t&€ Kushteve t€ Pérgjithshme apo né
ndonjé monedhé apo monedha t€ tjera te pérshtatshme g€ mund té caktohen ose pérzgjidhen heré pas
here né bazé té dispozitave té atij Seksioni.

Seksioni 2.05. Huamarrési duhet t’i paguajé Shoqatés njé tarifé shérbimi prej tre t€ katértat e
njé pérqgind (3/4 e 1%) né vit mbi shumén principiale t€ Kredisé sé térhequr dhe te papaguar nga
koha né kohé.

Seksioni 2.06. Shumat e detyrueshme dhe ato t€ shérbimit do t€ jené t€ pagueshme cdo
gjysém viti mé 1 shkurt dhe 1 gusht t€ c¢do viti.

Seksioni 2.07. (a) N& bazé té paragraféve (b), (c) dhe (d) mé posht€é, Huamarrési do té
paguajé shumén principiale t€ Kredisé me késte gjysém vjetore t€ pagueshme né ¢do 1 shkurt dhe 1
gusht duke filluar nga 1 shkurti 2010 dhe duke pérfunduar né 1 gusht 2039. Cdo kést duke pérfshiré



késtin e pagueshém né 1 pér qind do té jeté njé pér qind (1%) e késaj shume principiale dhe ¢do kést
i mévonshém do té€ jeté dy pér qind (2%) i késaj shume principiale.

(b) Kur (i) prodhimi i pérgjithshém kombétar pér frymé (GNP-ja) e Huamarrésit, si¢ €shté
vendosur nga Shoqata, do té€ keté kaluar pér tre vjet rresht njé pas njé nivelin e pércaktuar pér vit
nga Shogqata; dhe (ii) Banka do ta konsiderojé¢ Huamarrésin t€ vlefshém pér t’i dhéné kredi, Shogata
mundet g€ pas rishikimit dhe aprovimit nga Drejtorét Ekzekutivé t€ Shoqatés dhe pas njé periudhe
konsiderimi nga ana e tyre t€ zhvillimit t€¢ ekonomisé s€¢ Huamarrésit, t€ modifikojé pagesén e
késteve n€ bazé t€ paragrafit (a) mé sipér:

(A) ku i kérkohet Huamarrésit t€ shlyejé dyfishin e shumés té secilit prej kétyre késteve qé
nuk jané béré ende pér t’u paguar deri kur té paguhet shuma principiale e Kreditit; dhe

(B) ku i kérkohet Huamarrésit té fillojé pagesén e shumés principiale t€ Kredisé qé€ nga data
e par€ e pages€s gjysém vjetore pér t€ cilén béhet fjalé né paragrafin (a) mé sipér, pas gjashté apo
mé shumé muajsh pas daté€s né t€ cilén Shogata njofton Huamarrésin qé ngjarjet e pércaktuara né
paragrafin (b) kané ndodhur, duke pasur parasysh qé do té keté njé periudhé faljeje prej njé
minimumi pesé€ vjetésh mbi két€ shlyerje té principialit.

(c) Nése kérkohet nga Huamarrési, Shogata mund té rishikojé modifikimet e referuara né
paragrafin (b) mé sipér q€ té pérfshijné disa ose t€ gjitha rritjet né shumat e késteve té tilla, pagesén
e interesit né njé tarifé vjetore t€ réné dakord me Shogatén mbi shumén principiale té¢ Kredis¢ t&
térhequr heré pas here, duke pasur parasysh qé né bazé t€ gjykimit t€ Shoqatés njé rishikim i till€
nuk do t€ ndryshojé elementin e grantit q¢ €sht€ marré né bazé t€ modifikimit t€ mésipérm t€
shlyerjes.

(d) Nése né ndonjé moment pas modifikimeve té termave né€ bazé té€ paragrafit (b) mé sipér,
Shoqgata vendos g€ kushti ekonomik i Huamarrésit €shté pérkeqésuar né ményré t€ ndjeshme, né rast
se kérkohet nga Huamarrési, Shogata mundet t€ modifikojé mé tej termat e pages€s pér té gené
konform skedulit t€ késteve si¢ paraqitet né paragrafin (a) mé sipér.

Seksioni 2.08. Monedha e Shteteve té€ Bashkuara t€ Amerikés specifikohet pér g€llimet e
Seksionit 4.02 t& Kushteve t¢ Pérgjithshme.

Neni III
Zbatimi i Projektit

Seksioni 3.01. (a) Huamarrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave te Projektit té
pércaktuara né Skedulin 2 té késaj Marréveshjeje dhe pér kété géllim do t€ zbatojé projektin pérmes
PIU-t me “due diligence” dhe efikasitet, si edhe né pérputhje me praktikat e pérshtatshme
administrative, inxhinierike, ambjentaliste, financiare dhe ato té€ transportit, si edhe do t& sigurojé
menjéheré sipas nevojés fondet, lehtésité, shérbimet dhe burime té€ tjera q€ kérkohen pér Projektin.

(b) Pa u kufizuar ne dispozitat e paragrafit (a) t€ kétij Seksioni dhe pérvec atyre rasteve kur
Huamarrési dhe Shoqata bien dakord pér ndryshe, Huamarrési do t€ zbatojé Projektin né pérputhje
me Programin e Zbatimit t€ pércaktuar né Skedulin 4 t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.02. Me pérjashtim t€ atyre rasteve pér t€ cilat Shoqata bie dakord pér ndryshe,
prokurimi i mallrave, punimeve dhe shérbimeve t€ konsulentéve qé kérkohen pér financimin e
Projektit dhe g€ do t€ financohen nga procedurat e Kredisé€, do té udh€higet nga dispozitat e Skedulit
3 té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.03. Pér géllimet e Seksionit 9.07 t&¢ Kushteve t€¢ Pérgjithshme dhe pa u kufizuar,
Humarrési:

a. mbi bazén e udhézimeve té€ pranueshme nga IDA, do té pérgatisé dhe do t’i dorézojé
Shogatés jo mé voné se gjashté (6) muaj pas Datés s€ Mbylljes apo t€ njé date tjetér t€ mévonshme
pér t€ cilén mund t€ bihet dakord midis Huamarrésit dhe Shoqatés, njé plan pé€r operacione t€
mévonshme t€ Projektit; dhe

b. t’i japé€ Shoqatés njé mundési té pranueshme pér t€ shkémbyer mendime me Huamarrésin
pér planin né fjalé.



Neni IV
Konventat financiare

Seksioni 4.01. Huamarrési do ta béjé PIU-n té krijojé dhe ruajé njé sistem t€ menaxhimit
financiar, duke pérfshiré regjistrimet dhe llogarité, si edhe té€ pérgatis€¢ deklaratat financiare né
format té pélgyeshém pér Shoqatén, t€ pérshtatshme pér t€ reflektuar operacionet, burimet dhe
shpenzimet e lidhura me Projektin.

b. Huamarrési do ta béjé PIU-n:

(i) té keté regjistrimet, llogarité dhe deklaratat financiare t€ referuara né paragrafin (a) mé
sipér t€ kétij Seksioni, si edhe regjistrimet dhe llogarité pér Llogarin€ Speciale pér ¢do vit fiskal te
audituar né pérputhje me standardet e auditimit t€ pranueshme pé€r IDA-n, nga revizionere t€ pavarur
té pranueshém pér Shogatén.

(ii) t’1 dorézojé Shoqatés, sapo té jené né dispozicion, por sidoqofté jo mé voné se gjashté
muaj pas fundit t€ secilit prej kétyre viteve (A), njé kopje t&€ verifikuar t€ deklaratave financiare t€
referuara né paragrafin (a) t€ kétij Seksioni pér c¢do vit t€ audituar dhe (B) njé mendim pér kéto
deklarata, regjistrime dhe llogari dhe raportin e kétyre auditimeve nga autorét e caktuar dhe me
natyré dhe detaje té tilla g&€ do t€ kérkohen né€ ményré t€ arsyeshme nga Shoqata; dhe

(iii) t’i dorézojé Shoqatés informacion shtesé né lidhje me regjistrimet dhe llogarité¢ dhe
auditimin e tyre, si edhe né lidhje me autorét e tyre si¢ mundet t€ kérkohen hera-herés brenda arsyes
nga Shoqata.

(c) Pér té gjitha shpenzimet né lidhje me térheqjet nga Llogaria e Kredis€é mbi bazé t€
deklaratave té€ shpenzimeve, Huamarrési:

(1) do t€ mbajé veté ose do t€ béjé t€ mbahen né pérputhje me paragrafin (a) té kétij
Seksioni, regjistra dhe llogari t€ vecanta ku té reflektohen kéto shpenzime;

(ii) do té ruajé deri s€ paku njé vit pasi Shogata t&€ keté marré raportin e auditimit pér vitin
fiskal né t€ cilin éshté béré térheqja e fundit nga Llogaria e Kredis€, t€ gjithé regjistrat (kontratat,
urdhrat, faturat, dhe dokumente t€ tjera) qé té vértetojné shpenzimet;

(iii) t’u béjé té¢ mundur pérfagésuesve t€ Shoqatés t’i kontrollojné kéto regjistra; dhe

(iv) té sigurohet qé kéto regjistra dhe llogari t€ pérfshihen né auditimin vjetor té€ cilit i
referohet paragrafi (b) i kétij Seksioni, si edhe qé raporti i kétij auditimi té pérmbajé njé opinion té
vecanté nga autorét e tij nése deklaratat pér shpenzimet e dorézuara gjaté atij viti fiskal, s€ bashku
me procedurat dhe kontrollet e brendshme t€ pérfshira né pérgatitjen e tyre té jené t€ besueshme pér
té mbéshtetur té€rheqjet pér té cilat béhet fjalé.

Seksioni 4.02. (a). Pa u kufizuar nga dispozitat e Seksionit 4.01 té késaj Marréveshjeje,
Huamarrési do t€ zbatoj€ njé plan veprimesh me data t€ caktuara qé t€ jet€ i pranueshém pér
Shoqgatén. Qéllimi i kétij plani do t€ jeté t€ forcojé sistemin e menaxhimit financiar té cilit i
referohet né paragrafin (a) t€ Seksionit 4.01 né ményré q¢ Huamarrési t€ jeté né gjendje g€ jo mé
voné se 31 Maj 2000.apo njé daté tjet€r pér t€ cilén bie dakord Shoqata, té pérgatis€ raporte
menaxhimi tri mujore, t€ pranueshme pér Shoqatén, ku secili do té:

(i) A) pércaktohen burimet aktuale dhe aplikimi i fondeve pér Projektin, né ményré
kumulative dhe pér periudhén qé mbulohet nga raporti né fjal€, si edhe burimet e parashikuara dhe
aplikimi i fondeve pér Projektin pér periudhén gjashté mujore pas periudhés s€¢ mbuluar né raportin
né fjalé, dhe (B) do té tregohen né vecanti shpenzimet e financuara nga procedurat e Kredis€ gjaté
periudhés s€¢ mbuluar nga raporti né fjalé dhe shpenzimet e propozuara pér t’u financuar nga
procedurat e Kredis¢ gjaté periudhés gjashté mujore, pas periudhés s€ mbuluar nga raporti né fjal€;

(i) A) pérshkruan progresin fizik né zbatimin e Projektit, si né ményré kumulative ashtu
edhe pér periudhén e mbuluar nga raporti né fjalé, dhe (B) shpjegon ndryshimet midis synimeve
aktuale dhe atyre te parashikuara mé paré pérsa i pérket zbatimit té projektit; dhe

(iii) pércaktoj statusin e prokurimeve né€ bazé t€ Projektit dhe shpenzimet sipas kontratave té
financuara nga procedurat e Kredisé né fund té periudhés gé mbulohet nga Projekti né fjalg.



(b) Me pérfundimin e planit t€ veprimeve té cilit i referohet paragrafi (a) i kétij Seksioni,
Huamarrési do té€ pérgatisé, né pérputhje me udhézimet e aplikueshme pér Shoqatén dhe do t’i
dérgojé Shogatés jo mé voné se pas 45 ditéve pas fundit té ¢do tre mujori kalendarik njé Raport mbi
Menaxhimin e Projektit pér periudhén né fjalé.

Neni V
Data efektive
Pérfundimi

Seksioni 5.01. Céshtjet e méposhtme specifikohen si kushte shtesé pér efektivitetin e
Marréveshjes sé¢ Kredis€é t€ Zhvillimit brenda kuptimit t€ Seksionit 12.01 (b) t€ Kushteve t€
Pérgjithshme:

(a) PIU éshté ngritur dhe funksionon me burime, staf dhe terma reference t€ kénaqshme pér
Shoqatén;

(b) Huamarrési ka hapur njé Llogari pér Projektin pér géllimet e zbatimit t¢ Projektit me njé
depozité fillestare t€ barabarté me 50.000 dollaré; dhe

(c) Huamarrési ka krijuar njé sistem t€ menaxhimit financiar i cili éshté i kénagshém pér
Shoqatén.

Seksioni 5.02. Data néntédhjeté (90) dit€ pas nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje éshté
specifikuar mé poshté pér géllimet e Seksionit 12.04 t¢ Kushteve té€ Pérgjithshme.

Neni VI
Pérfaqésuesi i Huamarrésit
Adresat

Seksioni 6.01. Ministri i Financave i Huamarrésit éshté caktuar si pérfagésues i Huamarrésit
pér géllimet e Seksionit 11.03. t€ Kushteve t& Pérgjithshme.

Seksioni 6.02. Adresat e méposhtme jan€ specifikuar pér géllimet e Seksionit 11.01 té
Kushteve té Pérgjithshme.

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tiran€, Shqipéri

Adresa ........... Teleks:
4295 Komplan AB

Pér Shoqatén:

International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Adresa......... Teleks:
INDEVAS 248423 (MCI) or
Washington, D.C. 64145 (MCI)

NE PRANI TE DESHMITAREVE, palét e mé sipérme, duke vepruar népérmijet



pérfagésuesve té€ autorizuar, kané pérpiluar két€ Marréveshje g€ té firmoset né emrat e tyre pérkatés
né Distriktin e Kolumbias, né Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés, sipas dités dhe vitit qé éshté shkruar
mé poshté.

REPUBLIKA E SHQIPERISE Shogata Ndérkombétare e Zhvillimit

Nga Petrit Bushati Nga Christiaan Poortman
Pérfagésuesi i Autorizuar

DEKRET
Nr. 2524, daté 17.1.2000

PER LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t&€ nenit 92, pika “c”, t€ Kushtetut€s, t€ neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.
8389, daté 05. 08.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t€ Rendit
Publik,

DEKRETOIJ:
Neni 1
U higet shtetésia shqiptare me kérkesé té tyre personave t€ méposhtém:

Aleko Sotir Xhillari
Kaliopi Thoma Xhillari
Entela Aleko Jeguschke (Xhillari)
Henry Astrit Koligi
Vera Abdulla Haliti (Xhafa)
Luiza Pjetér Plaku (Wagner)
Evis Ramadan Bega (Hofverberg)
Marin Preng Hilgenberg (Lleshi)
Bexhet Nasuf Mérruko

. Julia Bexhet Mérruko

. Angela Bexhet Mérruko

. Petrit Gjon Biga

. Prendush Niké Murrizaj

. Petrit Hetem Halili

. Ermir Jashar Sade

. Alketi Teodori Mato

. Ermira Nysret Knoch (Qesku)

. Zenepe Neshat Hummel - Dollani

. Viktor Maliq Koltraka

. Vjollca Sheme Koltraka (Deda)

. Arben Jani Dako

. Skénder Nevruz Iljazi

. Shkurte Ramadan Iljazi

. Xhuljana Skénder Iljazi
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25. Endrit Skénder Iljazi

26. Graciana Skénder Iljazi

27. Drita Xhevdet Kama

28. Iraida Kujtim Kama

29. Agim Muharrem Llabani

30. Rogers Olsmir Agim Llabani

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI
Rexhep Meidani

VENDIM
Nr. 51, daté 17.2.2000

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.248, DATE 25.3.1996, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER"PI'JIR"CA.I'(TIMIN E NUMRIT DHE KATEGORISE SE TELEFONAVE
CELULARE, NE PERDORIM TE INSTITUCIONEVE BUXHETORE”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetut€s dhe t€ ligjit nr. 8379, daté 29.7.1998 “Pér
hartimin dhe zbatimin e buxhetit t€ shtetit né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e
Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr.248, daté 25.3.1996, té Késhillit t¢ Ministrave, béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

1. N€ tabelén “Numri i telefonave celularé pér institucionet buxhetore”, g€ i bashkélidhet
kétij vendimi, béhen kéto ndryshime:

a) N€ nr.2, né€ institucionin “Késhilli i Ministrave”, fjalét “ministri i Shtetit pér Zhvillimin
dhe Bashképunimin Ekonomik” shfuqizohen.

b) Pas nr.2, shtohet nr.2/1, me fjalét “Ministria e Bashképunimit Ekonomik dhe Tregtis€,

- Ministri......ccoovevennneennneen. 1

- Z&véndésministri............. 1.”.

2. Né pikén 3, pas fjaléve “Kryetari i Kontrollit t€ Lart¢ t€ Shtetit”, shtohen fjalét
“Zévendéskryetarét e Kuvendit”.

3. Pas pikés 3, shtohet pika 3/1, me kété pérmbajtje:

“Pér t€ gjithé funksionarét, t€ cilét gézojné t€ drejtén pér t'u pajisur me telefon celular té
pérhershém, me pérjashtim t€ atyre t€ pércaktuar né pikén 3 t& kétij vendimi dhe té sekretaréve té
pérgjithshém né Presidencé, Kuvend dhe né Késhillin e Ministrave, kufiri i shpenzimeve pér kété
lloj shérbimi t€ mos e kalojé shumén 15 mijé leké né muaj.

Shpenzimet e tjera mbi két€ shumé pérballohen nga pérdoruesit”.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

”

KRYEMINISTRI
Ilir Meta



VENDIM
Nr. 61, daté 24.2.2000

PER MIRATIMIN E PROGRAMIT TE RISTRUKTURIMIT DHE TE PERGATITJES PER
PRIVATIZIM TE SHOQERISE ANONIME “INSTITUTI I SIGURIMEVE”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 6, 12 dhe 14, t€ ligjit nr.8306, daté
14.3.1998, “Pér strategjiné e privatizimit t€ sektoréve me réndési t€ vecanté”, me propozimin e e
ministrit t¢ Financave, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e programit t€ ristrukturimit dhe t€ pérgatitjes pér privatizim t€ shoqérisé
anonime “Instituti i Sigurimeve”, g€ i bashkélidhet kétij vendimi, me géllim fillimin e procedurave
ligjore t€ privatizimit t€ késaj shogérie né vitin 2001.

2. Ngarkohet ministria e Financave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

PROGRAMI I RISTRUKTURIMIT DHE PERGATITJES PER PRIVATIZIM
TE SHOQERISE ANONIME “INSTITUTI I SIGURIMEVE”

Programi i ristrukturimit dhe privatizimitt¢é INSIG sh.a. parashikon njé séré masash dhe
veprimesh, t€ ndaré né€ dy faza:

Faza e paré:

Ristrukturimi tekniko-administrativ dhe ekonomiko-financiar nga degét deri né zyrat
gendrore.

Kjo fazé éshté e ndaré né dy etapa dhe do t&€ pérfshijé:

Etapén e paré:

a. Shitjen e té€ gjitha llojeve té€ produkteve t€ sigurimit népérmjet agjensive t€ sigurimit me té
cilat jané lidhur dhe do té lidhen kontrata eskluzive agjensie, pa hequr doré nga shitja né degét tona
té sigurimeve.

b. Shndérrimin brenda 3- mujorit t€ paré€ t€ vitit 2000 t€ pikave t€ shitjes né disa degé
kryesore si Tirana e ndonjé tjeter né agjenté me shpé€rblim né€ bazé komisioni.

c. Kalimin e disa degéve t€ vogla, té cilat jané jo efektive ( pasi dalin me humbje ) dhe kané
aktivitet t€ vogél e shpenzime t€ médha, n€ agjensi sigurimesh brenda 3-mujorit t€ paré t€ vitit 2000.

d. Degét e sigurimeve g€ jané efektive, nuk do t€ kené mé si funksion kryesor vet€ém shitjen
direkte t€ produkteve. Njé pjesé e punonjésve do t€ kalojné né agjenté eskluzivé té INSIG-ut.
Fillimisht, atyre, pér njé periudhé kohe (3 deri né 6 muaj) do t’u krijohen kushte lehtésuese si:
ambiente pune (zyra dhe pajisje), fillimisht pa pagesé dhe pas 6 muajve kundrejt pagimit t€ njé
geraje, si edhe njé pagé e garantuar né masén jo mé pak se 50% gjaté késaj periudhe 6 mujore.

Etapa e dyté:

Gjaté késaj etape do t€ merren masa g€ mbajné parasysh riorganizimin dhe ristrukturimin e
INSIG sh.a. pér t’ju pérgjigjur sa mé miré kushteve té reja té tregut t€ sigurimeve dhe pa i lejuar



vetes kufizimin apo humbjen e tregut t€ sigurimeve , si¢ jané :

Krijimi i nje strukture shumé mé t€ manovrueshme dhe t€ shpejté né vendimarrje né zyrat
gendrore te INSIG-ut né bazé t€ njé studimi t€ pérgatitur mir€ dhe té diskutuar gjerésisht me
Drejtorét e Drejtorive dhe Késhillin Drejtues , me synim thjeshtésimin e strukturés dhe rritjen e
efektivitetit t€ INSIG sh.a. né kushtet e reja té tregut .

Ky ristrukturim duhet t€ pérfundojé brenda 6- mujorit t€ paré té vitit 2000.

Ké&to masa jan€ béré té domosdoshme mbasi né raport me véllimin e biznesit numri i
punonjésve ne zyrat gendrore é€sht€ i lart€, cka véshtiréson deri n€é pamundési koordinimin midis
drejtorive dhe sektoréve duke krijuar shpesh dublime t€ panevojshme Gjithashtu numri i madh i
hallkave krijon shpesh konfuzion né marrédhéniet me degét e sigurimeve dhe klientat e médhenj e
t€ mésém qe kané nevojé pér sigurime komplekse.

Ristrukturimi né zyrat gendrore do t€ realizohet me kritere t€¢ shéndosha tekniko-
organizative népérmjet bashkimeve funksionale t€ disa drejtorive, shkrirjes s€ disa t€ tjerave,
transformimit t€ disa prej tyre nga drejtori né€ zyra ose byro, duke shmangur né cdo rast bashkimet
thjesht mekanike, por duke iu permbajtur péraférsis€ teknologjike.

Ky proces pritet t€ sjellé njé reduktim t€ numrit aktual t€ punonjésve né zyrat gendrore por
pa krijuar brenda mundésive shqgetésime sociale akute.

Natyrisht, organigrama dhe organika mbasi t€ diskutohen né Drejtoriné e Pérgjithshme dhe
né Késhillin Mbikqyrés do t’i paraqgiten pér miratim Ministrit t¢ Financave , si aksioneri kryesor
dhe i vetém i INSIG sh.a.

Pér sa i pérket punonjésve q€ do té reduktohen nga ristrukturimi i kompanisé né zyrat
gendrore ka dy alternativa pér t€ zgjidhur anén sociale té problemit:

- atyre mund t’u ofrohet njé kontrat€ agjensie pér t€ shitur produktet e INSIG-ut , duke i
dhéné pér njé periudhé kohe 6- mujore njé shpérblim fiks né masén 50% t€ pageés,

- atyre q€ nuk do t€ pranonin zgjidhjen e mésipérme do t’u jepet paga e plot€ pér njé
periudhé njé vjecare dhe 50 % e pagés pér gjasht€ muajt e paré t€ vitit pasardhés.

Faza e dyté:

Pérgatitja e kushteve pér privatizimin e kompanisé, proces ky gé kérkon mbéshtetje efektive
né kéto drejtime kryesore:

a. Asistencé teknike t€¢ Bank&s Botérore pér pérgatitjen e kuadrit ligjor pér fillimin e kétij
procesi deri né fund t& vitit 2000.

b. Auditim t€ kompanis€¢ me asistencén e donatoréve té huaj, brenda gjashtémujorit t&€ dyté
té vitit 2000.

c. Pérgatitjen dhe paraqitjen pér miratim t€ formulés sé€ privatizimit, té ligjit pérkatés dhe t&
akteve t€ tjera nénligjore pér privatizimin deri né fund té€ tremujorit t€ paré té vitit 2001.

Gjaté fazés sé€ ristrukturimit dhe pérgatitjes pér privatizim, INSIG-u do t€ marré dhe zbatojé
disa masa efektive si¢ jané:

1. Krijimi i njé pozicioni aktiv ndaj klient€ve né treg , népérmjet zbatimit t€ njé sistemi
shitjeje me bazé komerciale, duke shfrytézuar infrastrukturén e ngritur gjé e cila nuk kérkon asnjé
lloj investimi paraprak , si edhe duke u dhené degéve funksione prioritare marketingu. N&
ndryshimin e kétij pozicioni, rol jo té vogél do t€ luajé zbatimi i njé marketingu agresiv sidomos né
kushtet e konkurencés.

2. Pérmirésimi rrénjésor i cilésisé s€ shérbimit ndaj klientéve , népérmjet pé€rmirésimit té
skemave t€ administrimit t€ démshpérblimeve, ofrimit t€ njé game t€ gjeré té produkteve dhe
shérbimeve, zbatimit t€ formave té reja t€ komunikimit me klientét né bazé t€ njé kodi etk e
profesional.

3. Nxitja e motivimit profesional népérmjet vlerésimit analitik t€ vendeve t€ punés ( job
descriptions), zbatimit t€ njé programi trajnues né¢ pérputhje me objektivat e kompanisé, si edhe i
pérdorimit me efikasitet t€ sistemit ekzistues t€ shpérblimeve e lidhur ngushté kjo me kontributin
profesional té gjithésecilit.



4. Rritja e efektivitetit t€ pérdorimit t€ fondeve népérmjet diversifikimit t€ métejshém té
portofolit t€ depozitave bankare, shfrytézimit t¢ mundésive né€ projekte t€ pérbashkéta investuese,
investimeve né tregun e pasurive t€ paluajtshme , si troje, ndertesa, etj.

5. Vendosja e njé sistemi informacioni modern népérmjét rinovimit t€ hardware, vendosjes
sé postés elektronike, lidhjes me internet si edhe pérgatitjes pér blerjen e software.

VENDIM
Nr. 64, daté 24.2.2000

PER KRIJIMIN E SEKTORIT TE POLICISE, PER GRUMBULLIMIN
E ARMEVE DHE TE MUNICIONEVE LUFTARAKE

NEé mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés, t€ nenit 9, t€ ligjit nr.8388, daté 5.8.1998, “Pér
grumbullimin e arméve dhe municioneve luftarake”, ndryshuar me ligjin nr. 8522, daté 9.9.1999, &
ligjit nr. 8553, daté 25.11.1999, “Pér policiné e shtetit”, dhe t€ neneve 21 dhe 27, té ligjit nr.8379,
daté 29.7.1998, “ Pér hartimin dhe zbatimin e buxhetit te shtetit t€ Republikés s¢ Shqipérisé”, me
propozimin e ministrit t¢ Rendit Publik, Ké&shilli i Ministrave

VENDOSI :

1. N€ Ministrin€ e Rendit Publik, ne varési t€ drejtorit t€ pérgjithshém té policis€, krijohet
sektori i grumbullimit t€ arméve dhe t€ municioneve luftarake. Ky sektor ka né varési strukturat
respektive né baz€. Struktura dhe pérbérja organike e kétij sektori éshté sipas lidhjes, nr.1 gé i
bashkélidhet kétij vendimi.

Struktura dhe pérbérja organike e sektoréve pér grumbullimin e arméve dhe t€ municioneve
luftarake né drejtorité e policis€ né prefektura e komisariatet e policis€, pércaktohen nga ministri i
Rendit Publik.

2. Punonjésit e policisé€ sé sektorit pér grumbullimin e arméve jan€ pjesé pérbérése e policisé
sé shtetit. Marrja né puné e tyre béhet né pérputhje me kriteret e pércaktuara né ligjin nr. 8553,
daté 25.11.1999, “ Pér policing e shtetit”, né bazé t€ kontratés individuale, fillimisht t€ vlefshme pér
vitin 2000, me t€ drejté pérséritjeje deri né pérfundimin e kétij shérbimi.

3. Trajtimi ekomomik e financiar i efektivave t€ policis€ pér grumbullimin e arméve éshté i
njéjt€ me até t€ policisé s€ shtetit.

4. Transportimi i arméve dhe i municioneve luftarake, t€ grumbulluara t&€ b&het me mjetet e
Ministris€ s€¢ Mbrojtjes.

5. Né buxhetin e Ministris€ s€¢ Rendit Publik, pér vitin 2000, shtohet njé fond, i cili
pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t¢ Ministrave, prej 150 milioné lekésh.

6. Ngarkohen Ministria e Rendit Publik, Ministria ¢ Mbrojtjes dhe Ministria e Financave
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit ne Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta



Lidhja nr.1

Struktura dhe pérbérja organike e Sektorit té Policisé pér grumbullimin e arméve né
Ministriné e Rendit Publik

1. Shef Sektori Oficer 1 ( njé)
2. Inspektor Oficer 4 ( katér)

Shuma 5 ( pesé)

VENDIM
Nr. 65, daté 24.2.2000

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE VENDIMIN E KESHILLIT T MINISTRAVE
NR. 433, DATE 9.9.1999 “ PER PRIVATIZIMIN ME TENDER TE NDERMARRJES SE
PRODHIMIT TE CIMENTOS FUSHE - KRUJE”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ ligjit nr. 7512, dat€ 10.8.1991 “Pér
sanksionimin dhe mbrojtjen e pronés private, nismés sé¢ liré, té veprimtarive private t€ pavarura dhe
privatizimit” (ndryshuar me akte té tjera ligjore), dhe té vendimit t€ Késhillit t&¢ Ministrave nr.408,
daté 31.8.1999 “Pér privatizimin me tender t€ ndérmarrjeve shtetérore”, me propozimin e ministrit
té Ekonomisé Publike dhe Privatizimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI :

Né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.433, daté¢ 9.9.1999 t& béhen kéto ndryshime dhe
shtesa :

1. Shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

Trajtimi i detyrimeve debitore dhe kreditore do t€ béhet sipas kapitullit IT t€ vendimit té
Késhillit té Ministrave nr.192, date 20.3.1998.

2. Pika 4 ndryshon si vijon:

Kriteret bazé t€ pérzgjedhjes t€ ofertave do t&€ jené:

a. Pjes€marrésit né€ tender t€ keté eksperiencé t€ drejtépérdrejté né prodhimin e ¢cimentos jo
mé pak se 10 vjet.

b. Pjesémarrési né tender t€ jeté prodhues i ¢imentos me njé prodhimtari mesatare vjetore,
né 3 vitet e fundit, jo mé pak se 7 milioné toné né vit.

Pjesémarrésit né tender, s€ bashku me ofertén, duhet t€ paragesin dokumentacionin qé
vérteton :

e Aktet e regjistrimit, ose ekuivalentét me to, t€ certifikuara jo mé pak se 60 dit€ nga data

e paragqitjes té tyre.

¢ Bilancin kontabél t&€ audituar t& paktén 3 vitet e fundit t€ aktivitetit.

e Raportin e auditoréve t€ huaj pér 3 vitet e fundit.

e Njé pérshkrim té aktiviteteve kryesore né fushén e prodhimit t€ ¢cimentos.

c¢) Vlerésimet e ofertave t€ pérzgjedhura jané:

i) Niveli i investimit t& propozuar 35 piké

ii) Programi special pér punésimin 10 piké



iii) Mbrojtje e mjedisit 5 piké
iv) Cmimi i ofruar 50 piké
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
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VENDIM
Nr.66, daté 24.2.2000

PER KESHILLAT MBIKEQYRES TE SHOQERIVE ANONIME SHTETERORE

N€ mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t€ nenit 3, t€ ligjit nr. 8237, daté 1.9.1997,
“Pér disa ndryshime né ligjin nr.7926, dat€ 20.4.1995, “Pér transformimin e ndérmarrjeve
shtetérore né shogéri tregtare””, me propozimin e ministrit t€¢ Ekonomisé Publike dhe Privatizimit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI :

1. Numri i anétaréve t€ késhillave mbikéqyrés té€ shogérive anonime shtetérore, qé krijohen
nga transformimi i ndérmarrjeve shtet€rore t€ jeté:

- pér shogqgérité jostrategjike, t€ vogla e t€ mesme, tre anétaré;

- pér shogérité e sektoréve strategjiké, me réndési t€ vecanté, deri né gjashté anétaré.

2. Né pérbérje t€ késhillave mbikéqyrés t€ shogérive anonime duhet té jené népunés té
institucioneve shtetérore, géndrore dhe vendore, kur legjislacioni nuk pengon pjesémarrjen e tyre né
funksione té tjera.

Né késhillat mbikéqyrés mund t€ emérohen edhe punonjés t€ bankave, t€ institucioneve
kérkimore e shkencore, t€ universiteteve, si dhe personat qé€ gézojné autoritet né fusha té€ caktuara.

Nuk mund té emérohen anétar t€ késhillave mbikéqyrés, punonjés té organeve gendrore a
vendore, q€ kryejné funksione kontroll-revizioni, punonjés g€ jan€ eméruar né drejtorit€ e
shogérive tregtare ose jané drejtoré té nd€rmarrjeve shtetérore t€ patransformuara né shogéri
tregtare, persona g€ nuk jané né marrédhénie pune me shtetin, pérvec rasteve té pércaktuara né
paragrafin e dyté té késaj pike.

Pjesémarrja né késhillin mbikéqyrés do t€ béhet sipas paragrafit t€ fundit t€ nenit 107, té
ligjit “ Pér shoqérité tregtare”.

3. Anétarét e késhillit mbikéqyrés pérfitojné:

- Shpérblim pér pjesémarrje né késhillat mbikéqyrés, pér kryetarin né masén 30 pér qind e
pagés mujore t€ drejtorit t€ shogéris€, dhe né masén 20 pér qind pér anétarét e tjeré t€ késhillit
mbikéqyrés.

- Shpérblim pér shpérblime a detyra g€ u besohen anétaréve té€ késhillit mbikéqyrés nga
késhilli, nga kryetari i késhillit apo nga ministri i Ekonomisé Publike dhe Privatizimit. Masa e
shpérblimit miratohet nga ministri i Ekonomisé Publike dhe Privatizimit, me propozimin e késhillit
mbikqyrés.

4. Shpérblim i anétaréve té késhillit mbikéqyrés eshte mujor. Ai fillon nga mbledhja e paré e
tij dhe pérballohet nga veté shogéria anonime.

Né mbledhjen e paré zgjidhet kryetari, nénkryetari, sekretari i késhillit mbikéqyrés dhe
caktohet masa e shpérblimit pér sekretarin.

Keéshilli mbikéqyrés mblidhet jo mé pak se katér heré né vit.

5. Ké&shilli mbikéqyrés i raporton ministrit t€ Ekonomisé Publike dhe Privatizimit, né



drejtoriné e administrimit t€ pronés publike, me cilésiné e pérfagésuesit t€ pronés shtetérore 4 heré
né vit, pér veprimtariné financiare té shogérisé.

6. Né pikén 1, rreshti i dyt€ i vendimit nr.720, dat€ 29.11.1995, t€ Késhillit t€ Ministrave,
“Pér shpérblimin e punonjésve buxhetoré qé€ aktivizohen né€ veprimtari t€ tjera dyt€sore” higen fjalét
“ késhilla mbikéqyrés”.

7. Vendimet nr.279, daté 9.5.1998 dhe nr.478, daté 20.10.1999, té Késhillit t&€ Ministrave,
si dhe akte t€ tjera nénligjore, g€ bien né kundérshtim me kété vendim shfuqgizohen.

8. Ngarkohet ministria ¢ Ekonomisé Publike dhe Privatizimit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
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VENDIM
Nr. 77, daté 2.3.2000

PER NJE NDRYSHIM Ni VENDIMIN NR.775, DATE 28.10. 1996, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER KRIJIMIN E KESHILLIT KOMBETAR TE UJIT”

NE€ mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetut€s dhe té nenit 5, t&€ ligjit nr.8093, dat€ 21.3.1996,
“Pér rezervat ujore”, me propozimin e ministrit t&¢ Punéve Publike, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:
1. Pika 2 e vendimit nr.775, dat€¢ 28. 10. 1996, t€¢ Késhillit t¢ Ministrave ndryshohet si

vijon:
“Késhilli Kombétar i Ujit (KKU) pérbéhet nga 10 anétaré:

Kryeministri kryetar
Ministri i Punéve Publike zv.kryetar
Ministri i Pushtetit Lokal anétar
Ministri i Bujgésisé dhe Ushqimit anétar
Ministri i Ekonomisé dhe Privatizimit anétar
Ministri i Financave anétar
Ministri i Transportit anétar
Ministri i Shéndetésisé anétar
Kryetari i Agjencisé Kombétare t& Mjedisit anétar
Kryetari i Komitetit pér Zhvillimin e Turizmit anétar

2. Vendimin nr.664, daté 18. 10. 1998, i Késhillit t€ Ministrave “Pér njé ndryshim né
vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.775, daté 28.10.1996, “Pér krijimin e Késhillit Kombétar t&
Ujit””, shfuqizohet.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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VENDIM
Nr. 90, daté 24.2.2000

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE VENDIMIN NR. 335, DATE 2.9.1997, TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER PAJISJEN ME PASAPORTA DIPLOMATIKE DHE
SHERBIMI” DHE TE VENDIMIT NR. 81, DATE 18.2.1999, Ti KESHILLIT TE
MINISTRAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés, me propozimin e ministrit t¢ Punéve té Jashtme,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr. 335, daté¢ 2.9.1997, t¢ Késhillit t€ Ministrave béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

NE pikén 3 té shtohen kéto paragrafe:

“- Avokati i popullit

- Prefektét

- Drejtori i kabinetit dhe késhilltarét e zévendéskryeministrit

- Drejtori i Drejtorisé s¢ Marrédhénieve ndérparlamentare dhe drejtori i Departamentit té
Marrédhénieve Ndérparlamentare né¢ Kuvend.

- Ish nénkryetarét e Kuvendit, pér njé periudhé 5-vjecare pas mbarimit t€ funksionit.

- Né paragrafin e shtaté fjalét “t€ mitur deri né 18 vje¢”, shfugizohen””.

NE pikén 4 shtohen kéto paragrafe:

“~ Oficerét e Ministris€ s€ Mbrojtjes, pérfaqésues t€ Shqipéris€ né organizmat
ndérkombétare dhe t€ Ministrisé s€¢ Rendit Publik, prané institucioneve t€ huaja homologe.

- Shoferét e zévendéskryetaréve té Kuvendit t&€ Republikés sé Shqipérisé

- Drejtori i Zyrés s¢ Administrimit t€ Buxhetit gjygésor.

- Drejtori i pérgjithshém i Koorporatés Elektroenergjetike Shqiptare

- Drejtori i pérgjithshém i Hidrokarbureve.

- Drejtori i pérgjithshém i Koorporatés s¢ Kromit.

- Drejtori i pérgjithshém i Shérbimit Gjeologjik.

- Drejtori i pérgjithshém i Inspektoriatit Shtetéror té Kontrollit t¢ Naft€s dhe Gazit dhe
nénprodukteve té tyre.

- Kryetari i Késhillit Kombétar t€ Radiotelevizionit.”.

- Kontrolli i Larté i Shtetit trajtohet si ministri dhe pikat qé kané t€ b&jné me Kontrollin e
larté t& Shtetit n€ vendimin nr. 335, daté€ 2.9.1997, shfuqizohen.

3. Me urdhér t€ ministrit t€ Punéve t€ Jashtme mund t€ pajisen me pasaporta shérbimi
biznesmené, té cilét plotésojné kriteret e pércaktuara me njé udhézim té€ pé€rbashkét t€ ministrit té
Punéve t€ Jashtme, ministrit t€ Bashképunimit Ekonomik dhe Tregtisé dhe ministrit t€ Financave.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare
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VENDIM
Nr. 96, daté 9.3.2000

PER MIRATIMIN E RREGULLORES SE PERGJITHSHME TE BURGJEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ nenit 76, t€ ligjit nr. 8328, daté 16.4.1998,
“Pér té drejtat dhe trajtimin e t€ dénuarve me burgim”, me propozimin e ministrit t&¢ Drejtésisé,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores s€ pérgjithshme t€ burgjeve.

2. Ngarkohen Ministria e Drejtésis€ dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve pér ndjekjen
dhe zbatimin e késaj rregulloreje.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
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VENDIM
Nr. 121, daté 18.3.2000

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.581, DATE 8.12.1999, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER KRITERET E VLERESIMIT TE OFERTAVE, PER PRIVATIZIMIN
E SHOQERISE ANONIME “AMC””

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, si dhe t€ neneve 7 e 9 té ligjit nr.8306, daté
14.3.1998 “Pér strategjin€ e privatizimit t€ sektoréve me réndési t& vecanté”, dhe té nenit 3, pika 1
dhe 5, t€ ligjit nr.8515, daté 21.7.1999, “Pér privatizimin e shog€ris€¢ anonime “Albanian Mobile
Communication” (AMC)”, me propozimin e ministrit t¢ Ekonomisé Publike dhe Privatizimit,
Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 581, daté 8.12.1999, té Késhillit t&¢ Ministrave, pas pikés 1, t&€ shtohet
pika 1.2, me kété pé€rmbajtje:

“Duke patur parasysh interesin publik, pér nxitjen e investimeve t€ kompanive té
speicializuara né sistemin kombétar té telekomunikacionit, pérqindja e aksioneve t€ kapitalit, qé u
ofrohen investitoréve strategjiké, €éshté 85 pér qind”.

2. Ngarkohet Ministria e ekonomis€ Publike dhe Privatizimit pér zbatimin e kétij vendimi

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.
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KERKESE

GJYKATES SE RRETHIT GIYQESOR TE RRETHIT TE DIBRES

Kérkuese: Lirie Qoku, e bija e Faslliut dhe e Naxhis€¢, lindur né vitin 1962 né fshatin
Bllaté e Epér dhe banuese né qytetin e Peshkopis€.

Objekti: Shpalljen t€ zhdukur t€ bashkéshortit tim, Dashamir Qokut, i biri i Shuipit dhe
Nasfies, lindur né vitin 1963 né fshatin Kllopcisht dhe banues né qytetin e Peshkopisé, né bazé té
neneve 15 e vijues té Kodit Civil dhe 375 e vijues té€ Kodit té¢ Procedurés Civile.

NEg vitin 1992 kam lidhur martesé me Dashamir Qokun dhe nga kjo martesé kam lindur njé
vajz€ me emrin Irida né vitin 1995. Mé 9.3.1996 Dashamiri u nis pér né Itali bashké me disa
dibrané té tjeré. T¢€ gjithé personat g€ ishin né kété traget, deri mé sot nuk jané béré t€ gjallé. Kemi
béré té gjitha pérpjekjet si me shtetin toné, edhe me shtetet fqinj (Itali, Greqi, etj), por asnjé shpresé
nuk kemi g€ ata jetojné.

NEé kéto kushte, kérkoj qé t€ deklarohet i zhdukur bashkéshorti im Dashamir Qoku.

KERKUESJA
Lirie Qoku

KERKESE
GJYKATES SE SHKALLES SE PARE TE RRETHIT DURRES

Kérkuese: Mereme Kila, banuese né lagjen nr.12, rruga “Koco Kazanxhi”, nr.703,
Durrés.

Objekti: Shpalljen t¢ vdekur t€ djalit tim Gentjan Kujtim Dervishi, né bazé t€ neneve 15 e
vijues t€ Kodit Civil dhe 375 e vijues t€ Kodit t¢ Procedurés Civile.

Djali im Gentjan Dervishi, i datélindjes 3. 5. 1973, banues né lagjen nr.12 t€ qytetit té
Durrésit, ka géné né Itali dhe ka bleré€ atje anijen “Guja”. M¢ 3. 10. 1997, duke géné té rimorkiuar
nga anija “Erzeni”, Gentjani s€ bashku me shokun e tij Arben Rada jané nisur nga brigjet e Italisé
pér t€ ardhur né Durrés.Né aférsi té bregdetit shqiptar, rreth 15 milje, nga njé fortunal i forté né€ det
éshté képutur cima g€ lidhte anijen “Guja”me anijen “Erzeni” dhe si pérfundim anija “Guja” éshté
zhdukur n€ det s€ bashku me dy personat e mésipérm. Kané kaluar 2 vjet dhe as anija, as Gentjani
dhe shoku i tij Arbeni nuk jané gjetur t&€ mbytur dhe nuk kané€ dalé€ né€ breg. Q€ nga kjo kohé e deri
mé sot nuk kemi asnjé njoftim apo t€ dhéné g€ t€ vértetojé se djali im €shté gjallé.

Neé kéto kushte, kérkoj qé t€ shpallet i vdekur djali im Gentjan Kujtim Dervishi.

KERKUESJA
Mereme Kila
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